
„Službeni glasnik BiH“, broj: 24/06 od 03.04.2006.g 

 

Na osnovu ~lana IV. 4a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skup{tina Bosne i Hercegovine, na 76. sjednici 
Predstavni~kog doma, odr`anoj 23. marta 2006. godine, i na 55. sjednici Doma naroda, odr`anoj 27. marta 2006. godine, usvojila 
je   

ZAKON   

O IZMJENAMA I DOPUNAMA IZBORNOG ZAKONA BOSNE I HERCEGOVINE   

POGLAVLJE 1. OSNOVNE ODREDBE   

^lan 1.   

U Izbornom zakonu Bosne i Hercegovine ("Slu`beni glasnik BiH", br. 23/01, 7/2, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05 i 
77/05) iza ~lana 1.1 dodaje se ~lan 1.1a koji glasi:   

"^lan 1.1a   

Pojedini izrazi kori{teni u ovom zakonu zna~e:   

1)    "Politi~ki subjekt" podrazumijeva politi~ku stranku, nezavisnog kandidata, koaliciju ili listu nezavisnih kandidata, ovjerenu  za 

u~e{}e na izborima u skladu s ovim zakonom.   

2)    "Izborna jedinica" podrazumijeva:   

a)    osnovnu izbornu jedinicu koja podrazumijeva op}inu, grad Banju Luku, Br~ko Distrikt BiH, gradsku izbornu jedinicu Grada 

Mostara i izborne jedinice gradskog podru~ja Grada Mostara u kojoj se bira i konstituira ukupan broj predstavnika za odre|eni 

nivo vlasti i koje unutar sebe nemaju vi{e~lane izborne jedinice,   

b)    kantonalnu izbornu jedinicu u kojoj se bira i konstituira ukupan broj predstavnika za odre|eni nivo vlasti i koje unutar sebe 

nemaju vi{e~lane izborne jedinice,   

c)    entitetsku izbornu jedinicu u kojoj se bira i konstituira entitetski nivo vlasti, koje unutar sebe imaju vi{e~lane izborne jedinice 

i   

d)    entitetsku izbornu jedinicu u kojoj se bira dr`avni nivo vlasti.   

3)    "Vi{e~lana izborna jedinica" podrazumijeva izbornu jedinicu u kojoj se bira vi{e od jednog a manje od ukupnog broja 

predstavnika za odre|eni nivo vlasti.   

4)    "Izborni ciklus" podrazumijeva mandatni period koji se odnosi na odre|eni nivo vlasti.   

5)    "Izborni prag" podrazumijeva odre|en procenat osvojenih glasova (va`e}ih glasa~kih listi}a) koji mora osvojiti politi~ki 

subjekt da bi stekao pravo u~e{}a u raspodjeli mandata.   

6)    "Izborna kampanja" podrazumijeva period utvr|en ovim zakonom u kojem politi~ki subjekt na zakonom utvr|en na~in 

upoznaje bira~e i javnost sa svojim programom i kandidatima za predstoje}e izbore.   

7)    "Kompenzacijski mandati" podrazumijevaju mandate koji se raspodjeljuju na liste politi~kih stranaka ili koalicija prema broju 

dobivenih va`e}ih glasova i slu`e da kompenziraju nedovoljnu proporcionalnost na nivou entiteta, a koja nastaje sabiranjem 

rezultata za pojedine vi{e~lane izborne jedinice u entitetu."   

^lan 2.   

U ~lanu 1.2 u stavu 2. rije~i "Izborne komisije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Izborna komisija BiH)" zamjenjuju se 

rije~ima: "Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Centralna izborna komisija BiH)"   

U ~lanu 1.2 u stavu 3. rije~i "~lanu 2.19. stav 3." zamjenjuju se rije~ima: "~lanu 2.19 stav 11. i 12.".   



^lan 3.   

U ~lanu 1.2a u stavu 1. iza broja "2.9" dodaju se rije~i: "i ~lana 2.19 stav 12."   

U ~lanu 1.2a u stavu 3. rije~i "i ~lanu 2.19 stav 3." zamjenjuju se rije~ima: "i ~lanu 2.19 stav 11."   

U istom ~lanu iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:   

"Sredstvima za provo|enje izbora raspola`e izborna komisija iz stava 1., 2., 3. i 4. ovog ~lana, koja je ovla{tena da odredi na~in 

kori{tenja sredstava i provodi nadzor nad njihovom raspodjelom i kori{tenjem".   

^lan 4.   

Iza ~lana 1.2a dodaje se novi ~lan 1.2b koji glasi:   

"^lan 1.2b   

Kada na~elniku op}ine, odnosno gradona~elniku, koji je neposredno izabran, prestane mandat u skladu sa zakonom, sredstva za 

provo|enje novih izbora osigurat }e se u bud`etu op}ine, odnosno grada za koje se provodi izbor za na~elnika op}ine, odnosno za 

gradona~elnika".   

^lan 5.   

Iza ~lana 1.3 dodaje se novi ~lan 1.3a koji glasi:   

"^lan 1.3a   

^lanovi predstavni~kih tijela izabrani u skladu s ovim zakonom, osim u slu~ajevima utvr|enim ~lanom 1.10 ovog zakona, ne mogu 

se opozvati, a prava i du`nosti po~inju im danom konstituiranja predstavni~kih tijela.   

Mandat ~lanova predstavni~kih tijela izabranih na redovnim izborima traje ~etiri godine i te~e od dana konstituiranja 

predstavni~kog tijela.   

^lan 6.   

U ~lanu 1.4 u stavu 1. rije~ "izabran" zamjenjuje se rije~ju "biran".   

U istom ~lanu u stavu 2. rije~i: "registriran kao bira~" zamjenjuju se rije~ima: "upisan u Centralni bira~ki spisak".   

U istom ~lanu stav 3. bri{e se.   

^lan 7.   

U ~lanu 1.5 stavovi 1. i 2. mijenjaju se i glase:   

"Dr`avljani Bosne i Hercegovine, koji imaju bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom, imaju pravo da glasaju li~no u op}ini u kojoj 

imaju prebivali{te.   

Dr`avljanin Bosne i Hercegovine, koji privremeno `ivi u inozemstvu i ima bira~ko pravo, ima pravo glasati li~no ili po{tom za 

op}inu u kojoj je imao prebivali{te prije odlaska u inozemstvo, ako u toj op}ini ima prijavljeno prebivali{te i u trenutku 

podno{enja prijave za glasanje van zemlje".   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~ "posjeduje" zamjenjuje se rije~ju "ima" i rije~i: "registrirati se i" bri{u se.   

^lan 8.   

U ~lanu 1.6 u stavu 1. rije~i: "ne mo`e se registrirati da glasa" zamjenjuju se rije~ima: "ne mo`e biti upisana u Centralni bira~ki 

spisak."   

^lan 9.   



U ~lanu 1.7 rije~i "ne mo`e se registrirati da glasa" zamjenjuju se rije~ima: "ne mo`e biti upisano u Centralni bira~ki spisak."   

^lan 10.   

Iza ~lana 1.7 dodaje se novi ~lan 1.7a koji glasi:   

"^lan 1.7a   

Nijedno lice koje je na izdr`avanju kazne koju je izrekao sud druge zemlje ili lice koje se nije povinovalo naredbi da se pojavi pred 

sudom druge zemlje zbog ozbiljnih povreda humanitarnog prava, a Me|unarodni sud za ratne zlo~ine u biv{oj Jugoslaviji 

razmatrao je njegov dosje prije hap{enja i utvrdio da zadovoljava me|unarodne pravne standarde, ne mo`e biti upisano u 

Centralni bira~ki spisak, niti mo`e biti kandidat, niti imati bilo koju imenovanu, izbornu ni drugu javnu du`nost na teritori ji Bosne 

i Hercegovine."   

^lan 11.   

U ~lanu 1.8 stav 1. mijenja se i glasi:   

"Sudije redovnih i ustavnih sudova, tu`ioci i njihovi zamjenici, pravobranioci i njihovi zamjenici, ombudsmeni i njihovi zamjenici, 

~lanovi sudova/domova/vije}a za ljudska prava, policijski slu`benici, dr`avni slu`benici, pripadnici Oru`anih snaga BiH, 

pripadnici Obavje{tajno-sigurnosne agencije BiH, kao i diplomatski i konzularni predstavnici BiH u inozemstvu, koji imaju 

diplomatski status u skladu s Be~kom konvencijom o diplomatskim odnosima (iz 1961.), mogu se kandidirati za javnu izbornu 

du`nost samo ako prethodno podnesu ostavku na taj polo`aj ili postupe u skladu sa zakonima koji reguliraju njihov status.”    

U istom ~lanu u stavu 4. prva re~enica: "Jedno lice mo`e istovremeno obavljati najvi{e dvije javne posredno ili neposredno 
izabrane du`nosti" mijenja se i glasi:   

"Jedno lice mo`e obavljati najvi{e jednu neposredno izabranu javnu du`nost ili najvi{e jednu neposredno i jednu posredno 

izabranu du`nost, osim ako ovim zakonom nije druga~ije regulirano."   

^lan 12.   

U ~lanu 1.10. u stavu 1. u ta~ki 3. iza rije~i "na" dodaje se rije~ "bezuslovnu".   

U istom ~lanu u stavu 1. ta~ka 6. mijenja se i glasi:   

"6.    ako odjavi prebivali{te s podru~ja izborne jedinice u kojoj je upisan u Centralni bira~ki spisak da glasa i u kojoj je izabran, 

istekom roka od {est mjeseci od dana odjave prebivali{ta.; ili."   

^lan 13.   

U ~lanu 1.11. stav 2. bri{e se.   

^lan 14.   

U ~lanu 1.14 u stavu 2. iza rije~i "Hercegovine" dodaju se rije~i: "raspisuje izbore u skladu s ovim zakonom", iza rije~i "vlasti" 

dodaju se rije~i: "i javnost", rije~i "170 dana" zamjenjuju se rije~ima: "150 dana" i broj "13" zamjenjuje se brojem "14".   

U istom ~lanu stav 3. bri{e se.   

Stav 4. postaje stav 3.   

POGLAVLJE 2. ORGANI ZA PROVO\ENJE IZBORA   

^lan 15.   

U ~lanu 2.1 u stavu 2. rije~i "~lana 14.7" zamjenjuju se rije~ima: "~lana 15.7 stav 2.".   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~i "ambasadama i konzulatima" zamjenjuju se rije~ima: "diplomatsko- konzularnim predstavni{tvima".   

^lan 16.   



U ~lanu 2.2 iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:   

"^lanovi organa za provo|enje izbora obavezni su se stalno obu~avati tokom obavljanja mandata u skladu s planom i programom 

edukacije koji donosi Centralna izborna komisija BiH."   

^lan 17.   

U ~lanu 2.3 u stavu 1. u ta~ki 3. iza rije~i: " ~lanom 2.12" dodaju se rije~i: "stav 4".   

^lan 18.   

U ~lanu 2.4 u stavu 1. rije~i: "osim ako ~lanom 2.12 ovog zakona nije druga~ije odre|eno" i rije~i: "osim ako ovim zakonom nije 

druga~ije odre|eno" bri{u se.   

^lan 19.   

U ~lanu 2.5 u stavu 2., 3., 4., 5. i 7. rije~i : "ad hoc" bri{u se.   

U istom ~lanu u stavu 2. rije~i: "komisija za izbor i imenovanje" zamjenjuju se rije~ima: "Komisije za izbor i imenovanje".   

U istom ~lanu rije~i: "Izborna komisija Bosne i Hercegovine" zamjenjuju se rije~ima: "Centralna izborna komisija BiH", a na kraju 

stava 2. ta~ka se bri{e, stavlja se zarez i dodaju rije~i: "i ne mogu obavljati du`nost u organima stranke, udru`enja ili fondacija koje 

su organizaciono ili finansijski povezane sa strankom, niti mo`e biti uklju~en u bilo kakvu strana~ku aktivnost."   

U istom ~lanu u stavu 5. rije~i "donosi Izborna komisija Bosne i Herecgovine" zamjenjuju se rije~ima: "donosi Komisija za izbor i 

imenovanje" i u posljednjoj re~enici rije~ "imenovanju" zamjenjuje se rije~ju "listi".   

U istom ~lanu iza stava 6. dodaje se novi stav 7. koji glasi:   

"Komisija za izbor i imenovanje du`na je dostaviti listu kandidata Predstavni~kom domu Parlamentarne skup{tine BiH najkasnije 

30 dana prije isteka mandata ~lanova Centralne izborne komisije BiH".   

Dosada{nji stav 7. postaje stav 8.   

U istom ~lanu u stavu 7., koji je ovim izmjenama postao stav 8., u prvoj re~enici iza rije~i "dom" dodaju se rije~i: "Parlamentarne 

skup{tine BiH".   

U istom ~lanu iza stava 8. dodaju se novi stavovi 9. i 10. koji glase:   

"U slu~aju da Predstavni~ki dom Parlamentarne skup{tine BiH ne provede postupak iz stava 6. ovog ~lana, ~lanovi Centralne 

izborne komisije BiH nastavit }e obavljati svoju du`nost do imenovanja novih ~lanova Centralne izborne komisije BiH.   

Sredstva za tro{kove objavljivanja javnog konkursa osiguravaju se u bud`etu Centralne izborne komisije BiH."   

^lan 20.   

Iza ~lana 2.6 dodaje se novi ~lan 2.6a koji glasi:   

"^lan 2.6a   

^lan Centralne izborne komisije BiH prava iz radnog odnosa ostvaruje u Centralnoj izbornoj komisiji BiH.   

Akt o izboru i stupanju na du`nost i prestanku du`nosti ~lana Centralne izborne komisije BiH donosi Predstavni~ki dom 

Parlamentarne skup{tine BiH.   

Vrijeme od dana stupanja na du`nost do dana prestanka du`nosti ~lanu Centralne izborne komisije BiH ra~una se u radni odnos.    

^lan Centralne izborne komisije BiH ima pravo na pla}u i druga primanja koja proizilaze iz statusa radnog odnosa u visini koja je 

odre|ena za ~lanove Parlamentarne skup{tine BiH.   



^lan Centralne izborne komisije BiH, kojem je prestala du`nost i ne ostvaruje prava iz radnog odnosa, ima pravo na naknadu 

pla}e u visini koju bi primao da obavlja du`nost, ali najdu`e {est mjeseci od dana prestanka du`nosti ili do ponovnog zasnivanja 

radnog odnosa u okviru tog roka. Vrijeme primanja ove naknade ra~una se u sta` osiguranja, a primaocu naknade pripada i 

pravo na socijalno i zdravstveno osiguranje".   

^lan 21.   

^lan 2.8 mijenja se i glasi:   

"Za postupke izvr{ene u okviru du`nosti i obaveza, a koje su utvr|ene ovim i drugim zakonima, ~lanovi Centralne izborne komisije 

BiH ne}e biti krivi~no i gra|anski odgovorni.   

Na imunitet iz stava 1. ovog ~lana, ~lanovi Centralne izborne komisije BiH mogu se pozvati u bilo koje vrijeme za postupke 

izvr{ene u okviru njihovih du`nosti i obaveza u Centralnoj izbornoj komisiji BiH, ali se on ne mo`e smatrati op}om preprekom za 

krivi~no gonjenje ili pokretanje parni~nog postupka."   

^lan 22.   

U ~lanu 2.9 iza ta~ke 2. dodaje se nova ta~ka 2.a koja glasi:   

"2.a    donosi odluku o odr`avanju neposrednih izbora u Bosni i Hercegovini, propisanih ovim zakonom."   

U istom ~lanu u ta~ki 3. rije~i: "i Sekretarijat" bri{u se.   

U istom ~lanu iza ta~ke 4. dodati ta~ku 4.a koja glasi: "osigurava statisti~ke evidencije razvrstane po spolu za svaki dio izbornog 
procesa".   

U istom ~lanu u ta~ki 4. rije~i: "izradu, ta~nost i vo|enje" zamjenjuju se rije~ima: "ta~nost, a`urnost i ukupni integritet".   

U istom ~lanu u ta~ki 5. iza rije~i "nivoima" dodaje se rije~ "neposrednih".   

U istom ~lanu u ta~ki 6. iza rije~i "nivoe" dodaju se rije~i: "neposrednih i posrednih", a iza rije~i: "Bosni i Hercegovini" dodaju se 

rije~i: "obuhva}enih ovim zakonom".   

U istom ~lanu u ta~ki 7. iza rije~i: "i obrazaca za" dodaje se rije~ "neposredne".   

U istom ~lanu u ta~ki 8. iza rije~i "nivoe" dodaje se rije~ "neposrednih".   

U istom ~lanu ta~ka 9. mijenja se i glasi:   

"9.    potvr|uje rezultate svih neposrednih i posrednih izbora obuhva}enih ovim zakonom, ovjerava da su ti izbori provedeni u 

skladu s ovim zakonom i objavljuje rezultate svih neposrednih i posrednih izbora obuhva}enih ovim zakonom;   

U istom ~lanu u ta~ki 10. iza rije~i "mandat" dodaju se rije~i: "na svim nivoima neposrednih i posrednih izbora u Bosni i 

Hercegovini obuhva}enih ovim zakonom".   

U istom ~lanu u ta~ki 11. iza rije~i: "bira~ki odbor" dodaju se rije~i: "ili bilo koje drugo tijelo nadle`no za provo|enje izbora".   

U istom ~lanu u ta~ki 12. iza rije~i "rezultate" dodaju se rije~i: "neposrednih i posrednih izbora u Bosni i Hercegovini obuhva}enih 

ovim zakonom,".   

U istom ~lanu u ta~ki 14. rije~ "vlasti" zamjenjuje se rije~ima: "neposrednih i posrednih izbora obuhva}enih ovim zakonom" i iza 

rije~i: "u skladu sa" dodaje se rije~ "ovim".   

U istom ~lanu u ta~ki 15. rije~i: "stanju provo|enja" zamjenjuju se rije~ju "provo|enju", a rije~i "i predla`e" zamjenjuju se 

rije~ima: "i inicira".   

^lan 23.   

U ~lanu 2.10 rije~ "mo`e" zamjenjuje se rije~ju "}e", a rije~i: "je ustanovljeno" zamjenjuju se rije~ju "ustanovi".   



^lan 24.   

U ~lanu 2.11 stav 1. mijenja se i glasi:   

"Administrativno-tehni~ke i stru~ne poslove za Centralnu izbornu komisiju BiH obavlja Sekretarijat Centralne izborne komisije 

BiH koji osniva Centralna izborna komisija BiH".   

U istom ~lanu u stavu 2. iza rije~i "Bosne i Hercegovine" dodaju rije~i: "po postupku i na na~in utvr|en Zakonom."   

U istom ~lanu dodaje se stav 3. koji glasi:   

"Centralna izborna komisija BiH donosi Pravilnik o unutra{njoj organizaciji Sekretarijata Centralne izborne komisije BiH na 

prijedlog generalnog sekretara, uz prethodnu saglasnost Vije}a ministara BiH."   

^lan 25.   

U ~lanu 2.12 u stavu 4. iza rije~i "predsjednik" dodaju se rije~i: "ili sudija" i iza rije~i "op}ine" dodaju se rije~i: "i gradskog 

vije}a".   

U istom ~lanu u stavu 5. iza rije~i "imenuje" dodaju se rije~i: "i razrje{ava".   

^lan 26.   

U ~lanu 2.13 ta~ke 2. i 4. mijenjaju se i glase:   

"2.    nadgleda i kontrolira rad Centra za bira~ki spisak iz ~lana 3.8 ovog zakona;   

4.    provodi postupak imenovanja, imenuje i obu~ava ~lanove bira~kog odbora".   

^lan 27.   

U ~lanu 2.14 u stavu 1. i 2. rije~i: "ili bira~kog odbora" bri{u se.   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~i: "ili bira~kog odbora" i rije~i: "ili bira~ki odbor" bri{u se, a rije~i: "ne budu" zamjenjuju se rije~ima: 

"ne bude".   

^lan 28.   

U ~lanu 2.15 u stavu 1. posljednja re~enica koja glasi: "Mandat novog ~lana traje do isteka mandata prethodnog ~lana." bri{e se.   

^lan 29.   

U ~lanu 2.16 u stavu 1. rije~i: "Izborna komisija BiH mo`e 2/3 ve}inom od ukupnog broja ~lanova" zamjenjuju se rije~ima: 

"op}insko vije}e/skup{tina op}ine, uz prethodno pribavljenu saglasnost Centralne izborne komisije BiH, odnosno Centralna 

izborna komisija BiH mo`e".   

^lan 30.   

^lan 2.19. mijenja se i glasi:   

"Bira~ki odbor sastoji se od tri ili pet ~lanova od kojih je jedan predsjednik.   

Predsjednik i ~lanovi bira~kog odbora imaju zamjenike.   

Predsjednika i ~lanove bira~kog odbora kao i njihove zamjenike imenuje op}inska izborna komisija najkasnije u roku od 30 dana 

prije dana odr`avanja izbora.   

Ako op}inska izborna komisija ne imenuje ~lanove bira~kog odbora i njihove zamjenike u skladu sa stavom 3. ovog ~lana ,  ~lanove 

bira~kog odbora i njihove zamjenike imenovat }e Centralna izborna komisija BiH.   



Politi~ka stranka i nezavisni kandidat ~ije je u~e{}e na izborima ovjereno u toj izbornoj jedinici u skladu s ovim zakonom imaju 

pravo u~estvovati u postupku `rijebanja za dodjelu mjesta u bira~kom odboru, koje obavlja op}inska izborna komisija.   

Postupak `rijebanja iz stava 5. ovog ~lana obavlja se u roku koji ne smije biti kra}i od 60 dana prije dana odr`avanja izbora.   

Nakon izvr{enog `rijebanja, a najkasnije u roku od sedam dana, politi~ka stranka i nezavisni kandidat koji je u~estvovao u 

`rijebanju dostavit }e op}inskoj izbornoj komisiji imena kandidata za ~lanove bira~kog odbora u kojem su osvojili mjesto putem 

`rijebanja.   

Ako politi~ka stranka i nezavisni kandidat ne dostave imena kandidata za ~lanove bira~kog odbora u roku iz stava 6. ovog ~lana, 

to }e se smatrati odustajanjem od dodijeljenog mjesta u bira~kom odboru, ili je broj kandidata za ~lanove bira~kog odbora 

predlo`enih od ovjerene politi~ke stranke manji od broja ~lanova bira~kog odbora, op}inska izborna komisija samostalno }e 

imenovati ~lanove bira~kog odbora, vode}i ra~una o multietni~kom sastavu bira~kog odbora, gdje je to mogu}e.    

Postupak `rijebanja provodi se u skladu s obaveznim uputstvom koje donosi Centralna izborna komisija BiH.    

Samo jedan predstavnik jedne politi~ke stranke mo`e biti u sastavu jednog bira~kog odbora.   

^lanovi bira~kih odbora imaju pravo na naknadu za svoj rad. Odluku o visini ove naknade donosi op}inska izborna komisija.    

Za provo|enje op}ih izbora odluku o visini naknade za rad ~lanova bira~kih odbora donosi Centralna izborna komisija BiH."   

POGLAVLJE 3. BIRA^KI SPISAK   

^lan 31.   

POGLAVLJE 3. BIRA^KI SPISAK mijenja se i glasi:   

"^lan 3.1   

Centralni bira~ki spisak je evidencija o dr`avljanima Bosne i Hercegovine koji imaju bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom i 

formira se, vodi i koristi za potrebe organizacije i provo|enja izbora u skladu sa zakonom, za provo|enje referenduma, za 

provo|enje opoziva izabranog zvani~nika i izbore organa lokalne samouprave, u skladu sa zakonom.   

Centralni bira~ki spisak i izvod iz Centralnog bira~kog spiska su javni.   

Pravo uvida u Centralni bira~ki spisak ostvaruje se u skladu s ovim zakonom.   

Politi~kim subjektima koji su ovjereni za u~e{}e na izborima u skladu s ovim zakonom, osigurat }e se, na njihov zahtjev, izvod iz 

Centralnog bira~kog spiska za nivo vlasti, odnosno izbornu jedinicu u kojoj u~estvuju na izborima, u elektronskom obliku ili u 

ispisu.   

^lan 3.2   

Centralni bira~ki spisak je jedinstven, stalan i redovno se a`urira.   

U Centralni bira~ki spisak upisuju se dr`avljani Bosne i Hercegovine koji:   

a)    su navr{ili 18 godina;   

b)    }e na dan odr`avanja izbora navr{iti 18 godina;   

c)    imaju bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom, a `ive privremeno u inozemstvu i   

d)    imaju bira~ko pravo u skladu s ~lanom 20.8 stav 6. ovog zakona.   

Centralni bira~ki spisak ne sadr`i imena dr`avljana Bosne i Hercegovine koja su pravosna`nom odlukom nadle`nog organa li{ena 

potpune poslovne sposobnosti. Ako je ovakvo lice upisano, brisat }e se iz Centralnog bira~kog spiska, a ako se licu pravosna`nom 

odlukom nadle`nog organa vrati poslovna sposobnost, bit }e upisano u Centralni bira~ki spisak.   

^lan 3.3   



Centralni bira~ki spisak sa~injava se i vodi na osnovu podataka iz slu`benih evidencija o prebivali{tu i boravi{tu dr`avljana Bosne 

i Hercegovine koje vodi nadle`ni dr`avni organ, drugih javnih isprava i slu`benih evidencija o dr`avljanima BiH, koje vode 

Centralna izborna komisija BiH i drugi nadle`ni organi i na osnovu javnih isprava i podataka koji se dobiju neposredno od 

gra|ana.   

^lan 3.4   

Centralni bira~ki spisak vodi se i obra|uje u elektronskom obliku.   

Evidenciji Centralnog bira~kog spiska ili njegovim izvodima pristupa se i podaci se obra|uju istom metodologijom i upotrebom 

istog kompjuterskog programa, na svim mjestima na kojima se obavljaju poslovi obrade i pribavljaju podaci za potrebe vo|enja 

Centralnog bira~kog spiska.   

Evidencija Centralnog bira~kog spiska obra|uje se i vodi upotrebom kompjuterske obrade podataka, po jedinstvenoj metodologiji 

i programu ~iji se sadr`aj i na~in kori{tenja utvr|uje izme|u nadle`nog organa Bosne i Hercegovine i Centralne izborne komisije 

BiH.   

^lan 3.5   

Centralni bira~ki spisak vodi se po slu`benoj du`nosti.   

Centralna izborna komisija BiH vodi Centralni bira~ki spisak za teritoriju Bosne i Hercegovine na osnovu evidencije nadle`nog 

dr`avnog organa koji vodi registar gra|ana Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o centralnoj evidenciji i razmjeni 

podataka, osim ako ovim zakonom nije druga~ije odre|eno.   

Nadle`ni dr`avni organ iz stava 2. ovog ~lana odr`ava i odgovoran je za cjelokupnu tehni~ku obradu svih podataka zna~ajnih za 

evidenciju Centralnog bira~kog spiska (u daljnjem tekstu: organ koji tehni~ki odr`ava evidenciju Centralnog bira~kog spiska).   

Organu koji tehni~ki odr`ava evidenciju Centralnog bira~kog spiska podatke dostavljaju:   

1.    Nadle`ni mati~ni ured:   

a)    o gra|anima koji su navr{ili 18 godina,   

b)    o gra|anima koji su mla|i od 18 godina `ivota, a koji }e do dana odr`avanja   

izbora navr{iti 18 godina i   

c)    o smrti gra|ana starijih od 18 godina.   

2.    Nadle`ni organ koji vodi evidencije o promjenama prebivali{ta i boravi{ta;   

3.    Nadle`no ministarstvo Bosne i Hercegovine o ispisu iz dr`avljanstva BiH;   

4.    Op}inske izborne komisije o bira~kim mjestima i   

5.    Centralna izborna komisija BiH i op}inske izborne komisije o promjenama bira~ke opcije.   

Za ta~nost i a`urnost podataka potrebnih za izradu Centralnog bira~kog spiska odgovoran je organ nadle`an za vo|enje slu`benih 

evidencija o tim podacima.   

Organi koji vode slu`bene evidencije o podacima dr`avljana Bosne i Hercegovine du`ni su organu koji tehni~ki odr`ava evidenciju 

Centralnog bira~kog spiska dostaviti sve promjene koje uti~u na a`urnost Centralnog bira~kog spiska u pisanom obliku najkasnije 

u roku od sedam dana od dana nastale promjene, a u roku od dva dana od nastale promjene u elektronskom obliku.    

Organ koji tehni~ki odr`ava evidenciju Centralnog bira~kog spiska sve promjene podataka koje uti~u na Centralni bira~ki spisak 

evidentira i na odgovaraju}i na~in provjerava dobivene podatke, analizira sadr`aj Centralnog bira~kog spiska u saradnji s 

Centralnom izbornom komisijom BiH i preduzima mjere i radnje za otklanjanje utvr|enih nedostataka i ispravku gre{aka.   



Organ koji tehni~ki odr`ava evidenciju Centralnog bira~kog spiska du`an je da ~uva dosjee dokumenata, javnih isprava i zahtjeva 

gra|ana na osnovu kojih se vodi i a`urira Centralni bira~ki spisak i da, na zahtjev Centralne izborne komisije BiH, osigura pristup 

i uvid u ove dokumente.   

^lan 3.6   

Centralna izborna komisija BiH odgovorna je za ta~nost, a`urnost i ukupni integritet Centralnog bira~kog spiska.   

Centralna izborna komisija BiH u vo|enju Centralnog bira~kog spiska:   

a)    obavje{tava nadle`ne organe o uo~enim nedostacima i preduzima odgovaraju}e mjere i radnje za otklanjanje nepravilnosti i 

uspostavljanje ta~nosti i a`urnosti Centralnog bira~kog spiska;   

b)    izra|uje izvode iz Centralnog bira~kog spiska za raseljena lica Bosne i Hercegovine;   

c)    izra|uje izvode iz Centralnog bira~kog spiska za bira~e koji glasaju van Bosne i Hercegovine;   

d)    vodi posebne evidencije o licima kojima je po osnovu zakona oduzeto pravo da glasaju i   

e)    zaklju~uje i potvr|uje kona~ne izvode iz Centralnog bira~kog spiska koji se koristi za izbore.   

Izrada izvoda iz Centralnog bira~kog spiska za bira~e iz stava 2. ta~ka b) ovog ~lana vr{i se na osnovu podataka koje dostavljaju 

nadle`ni dr`avni organi i podataka koje dostavljaju gra|ani u skladu s ovim zakonom.   

Izrada izvoda iz Centralnog bira~kog spiska za bira~e iz stava 2. ta~ka c) ovog ~lana vr{i se na osnovu podataka koje ima 

Centralna izborna komisija BiH i podataka koje dostavljaju gra|ani koji glasaju van Bosne i Hercegovine.   

Nadle`ni organi iz stava 3. i 4. ovog ~lana odgovorni su za ta~nost, a`urnost i pravovremeno dostavljanje podataka koji su 

potrebni za izradu izvoda iz Centralnog bira~kog spiska.   

Centralna izborna komisija BiH svojim propisima utvrdit }e:   

a)    rokove i na~in za zaklju~ivanje i potvr|ivanje kona~nog Centralnog bira~kog spiska i   

b)    rokove za dostavljanje podataka o promjenama u evidencijama raseljenih lica i evidenciji dr`avljana koji glasaju van Bosne i 

Hercegovine.   

^lan 3.7   

Na osnovu podatka sadr`anih u evidenciji Centralnog bira~kog spiska, Centralna izborna komisija BiH za svaku osnovnu izbornu 

jedinicu izra|uje izvod iz Centralnog bira~kog spiska koji sadr`i podatke o svim bira~ima s pravom glasa za tu osnovnu izbornu 

jedinicu, koji se op}inskoj izbornoj komisiji dostavlja najkasnije u roku od 20 dana prije dana odr`avanja izbora.   

Izvod iz Centralnog bira~kog spiska vodi se prema mjestu prebivali{ta dr`avljana Bosne i Hercegovine i to po bira~kim mjestima.   

Centralna izborna komisija BiH mo`e utvrditi izvod iz Centralnog bira~kog spiska i za druge izborne jedinice za koje se provode 

odre|eni izbori, za potrebe provo|enja postupka opoziva izabranog zvani~nika i za provo|enje referenduma, na osnovu podataka 

sadr`anih u Centralnom bira~kom spisku.   

Dr`avljanin Bosne i Hercegovine nalazi se u jednom izvodu iz Centralnog bira~kog spiska, za jednu osnovnu izbornu jedinicu i na 

jednom bira~kom mjestu.   

^lan 3.8   

U svakoj op}ini nadle`ni op}inski organ uspostavlja Centar za bira~ki spisak.   

Nadle`ni op}inski organ obu~ava osoblje Centra za bira~ki spisak, u saradnji s op}inskom izbornom komisijom.   

Centar za bira~ki spisak:   



a)    pru`a tehni~ku pomo} op}inskoj izbornoj komisiji u odre|ivanju bira~kih mjesta na teritoriji op}ine i raspore|ivanju bira~a 

po bira~kim mjestima;   

b)    a`urira podatke iz ta~ke a) ovog stava u skladu s promjenom broja bira~a i propisima Centralne izborne komisije BiH;   

c)    osigurava uvid u izvod iz Centralnog bira~kog spiska na teritoriji svoje op}ine;   

d)    osigurava podatke za Centralni bira~ki spisak koji su utvr|eni propisima Centralne izborne komisije BiH;   

e)    pru`a tehni~ku pomo} op}inskoj izbornoj komisiji u vezi sa zahtjevima i prigovorima bira~a koji se odnose na izvod iz 

Centralnog bira~kog spiska i   

f)    obavlja i druge poslove koje mu odredi Centralna izborna komisija BiH i op}inska izborna komisija, u skladu s propisima 

Centralne izborne komisije BiH.   

Centar za bira~ki spisak vodi evidenciju podnesenih zahtjeva i prigovora iz stava 2. ta~ke d) i e) ovog ~lana i du`an je da ~uva 

dokumentaciju prilo`enu uz te zahtjeve i prigovore.   

Centralna izborna komisija BiH }e svojim propisima bli`e utvrditi na~in, odgovornost za rad, rok za uspostavljanje i sva druga 

pitanja zna~ajna za rad Centra za bira~ki spisak.   

^lan 3.9   

Dr`avljanin Bosne i Hercegovine koji ima bira~ko pravo upisuje se u Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu gdje 

ima prijavljeno prebivali{te u Bosni i Hercegovini, osim ako ovim zakonom nije druga~ije odre|eno.   

Dr`avljanin Bosne i Hercegovine koji ima bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom i privremeno `ivi u inozemstvu upisuje se u 

Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu gdje je imao prijavljeno prebivali{te u Bosni i Hercegovini prije odlaska u 

inozemstvo.   

Dr`avljanin Bosne i Hercegovine koji ima bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom i koji ima status izbjeglog lica iz BiH upisuje se 

u Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu u kojoj je imao prebivali{te, u skladu s odredbama ~lana 20. 8 ovog 

zakona.   

Dr`avljanin Bosne i Hercegovine koji ima bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom i koji ima status raseljenog lica upisuje se u 

Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu na osnovu izra`ene bira~ke opcije, u skladu s odredbama ~lana 20. 8 ovog 

zakona.   

Zahtjev za odre|ivanje ili promjenu bira~ke opcije u smislu stava 4. ovog ~lana podnosi li~no podnosilac zahtjeva u roku i na 

obrascima koje odre|uje i propisuje Centralna izborna komisija BiH.   

Ako dr`avljanin Bosne i Hercegovine ne podnese zahtjev za odre|ivanje ili promjenu bira~ke opcije u smislu stava 5. ovog ~lana 

bit }e upisan u Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu u kojoj je bio upisan na posljednjim izborima, a ako nije 

uop}e bio upisan u Centralni bira~ki spisak, bit }e upisan u Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu u kojoj je imao 

prebivali{te prema posljednjem popisu stanovni{tva u Bosni i Hercegovini.   

^lan 3.10   

Evidencija Centralnog bira~kog spiska sadr`i sljede}e podatke o dr`avljanima Bosne i Hercegovine koji imaju bira~ko pravo:   

a)    prezime i ime i ime jednog roditelja,   

b)    datum ro|enja,   

c)    jedinstveni mati~ni broj,   

d)    spol,   

e)    naziv op}ine gdje bira~ ima prebivali{te ili boravi{te,   

f)    adresa prebivali{ta, odnosno boravi{ta (ulica, ku}ni broj i mjesto),   



g)    naziv op}ine, odnosno izborne jedinice za koju lice ima pravo glasa,   

h)    bira~ka opcija i   

i)    rubrika "napomena".   

Na osnovu elektronske evidencije Centralnog bira~kog spiska sa~injavaju se izvodi iz Centralnog bira~kog spiska.   

Formu i izgled izvoda iz Centralnog bira~kog spiska koji se koriste za provo|enje izbora utvr|uje Centralna izborna komisija 

BiH.   

^lan 3.11   

Objavljivanje podataka iz Centralnog bira~kog spiska i stavljanje sadr`aja na uvid javnosti vr{i se vode}i ra~una o principima 

za{tite li~nih podataka, a u skladu sa Zakonom o za{titi li~nih podataka.   

^lan 3.12   

Prebivali{te je op}ina u kojoj se dr`avljanin nastanio s namjerom da tu stalno `ivi i gdje je prijava prebivali{ta izvr{ena u skladu 

sa Zakonom o prebivali{tu i boravi{tu dr`avljana Bosne i Hercegovine.   

Za dr`avljanina Bosne i Hercegovine koji ima status raseljenog ili izbjeglog lica prebivali{te je mjesto boravka u kojem je imao 

prebivali{te prema posljednjem popisu stanovni{tva koji je izvr{ila dr`ava Bosna i Hercegovina.   

^lan 3.13   

Upis u Centralni bira~ki spisak vr{e nadle`ni organi u skladu s odredbama ~lana 3.5 ovog zakona.   

Svaki dr`avljanin Bosne i Hercegovine ima pravo izvr{iti uvid u izvod iz Centralnog bira~kog spiska i zahtijevati njegove ispravke 

ako se radi o ispravci njegovih li~nih podataka. Zahtjev se podnosi u pisanom obliku organu iz stava ~etiri ovoga ~lana.   

Li~ni podaci u smislu stava 2. ovog ~lana su podaci iz ~lana 3.10 stav 1. ta~ka a), b) c), e) i f) ovog zakona.   

Ispravke li~nih podataka u Centralnom bira~kom spisku vr{e se kod nadle`nog organa koji je odgovoran za vo|enje evidencija o 

tim podacima.   

^lan 3.14   

Centralna izborna komisija BiH donosi propise kojima utvr|uje na~in i postupak izrade izvoda iz Centralnog bira~kog spiska za 

bira~e koji su:   

a)    vezani za svoje domove zbog starosti, bolesti ili invaliditeta i   

b)    zatvorenici ili su vezani za ustanove, a imaju pravo glasati.   

^lan 3.15   

Dr`avljanin Bosne i Hercegovine koji privremeno `ivi u inozemstvu, a koji ima bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom i upisan je 

u Centralni bira~ki spisak, da bi se nalazio u izvodu iz Centralnog bira~kog spiska za glasanje van BiH, du`an je za svake izbore 

podnijeti prijavu Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Prijava mora biti primljena prije roka koji utvrdi Centralna izborna komisija 

BiH u periodu nakon raspisivanja izbora. Uz ispunjenu prijavu, koju potpisuje podnosilac prijave, prila`e i dokaz o identitetu 

podnosioca prijave predvi|en ovim zakonom i podatke o ta~noj adresi u inozemstvu.   

Dr`avljanin Bosne i Hercegovine koji ima status izbjeglog lica iz BiH, a koji ima bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom i upisan 

je u Centralni bira~ki spisak, da bi se nalazio u izvodu iz Centralnog bira~kog spiska za glasanje van BiH, du`an je za svake izbore 

podnijeti prijavu Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Prijava mora biti primljena prije roka koji utvrdi Centralna izborna komisija 

BiH u periodu nakon raspisivanja izbora. Uz ispunjenu prijavu, koju potpisuje, podnosilac prijave prila`e i :   

a)    dokaz o identitetu podnosioca prijave predvi|en ovim zakonom;   

b)    podatke o ta~noj adresi u inozemstvu;i   



c)    dokaz o prebivali{tu u BiH u skladu s ~lanom 20.8 ovog zakona, ako `eli izvr{iti promjenu u podacima pod kojim je upisan u 

Centralni bira~ki spisak za osnovnu izbornu jedinicu za koju ima pravo glasa.   

Izbjeglo lice iz BiH koje se ne nalazi u Centralnom bira~kom spisku, da bi bilo upisano u Centralni bira~ki spisak i time ostvarilo 

bira~ko pravo u skladu s ovim zakonom, du`no je podnijeti prijavu Centralnoj izbornoj komisiji BiH. Prijava mora biti primljena 

prije roka koji utvrdi Centralna izborna komisija BiH u periodu nakon raspisivanja izbora. Uz ispunjenu prijavu koju potpisuje, 

podnosilac prijave prila`e i:   

a)    dokaz o identitetu podnosioca prijave,   

b)    dokaz o dr`avljanstvu Bosne i Hercegovine,   

c)    dokaz o prebivali{tu u BiH u skladu s ~lanom 20.8 ovog zakona,   

d)    podatke o ta~noj adresi u inozemstvu.   

Dokaz o identitetu podnosioca prijave, u smislu ta~ke a) stava 3. ovog ~lana, jedan je od sljede}ih va`e}ih dokumenata:    

a)    paso{,   

b)    voza~ka dozvola,   

c)    va`e}a li~na isprava izdata od zemlje doma}ina i   

d)    izbjegli~ki karton izdat od vlade zemlje doma}ina ili druge me|unarodne organizacije.   

Ako ispuni propisane uslove iz stava 1.,2. i 3. ovog ~lana, podnosilac prijave nalazit }e se u izvodu iz Centralnog bira~kog spiska 

za glasanje van BiH.   

Podnosilac prijave iz stava 1.,2. i 3. ovog ~lana odgovoran je za vjerodostojnost podataka koje podnosi uz prijavu.   

Centralna izborna komisija BiH utvr|uje formu obrasca prijave iz stava 1.,2. i 3. ovog ~lana, na~in i postupak kojim se provjerava 

ta~nost podataka u dokumentima koja podnesu izbjegla lica iz BiH koja zahtijevaju da budu upisana u Centralni bira~ki spisak, 

provjerava dokaze kojima se dokazuje identitet i prebivali{te za izbjegla lica i donosi odgovaraju}a uputstva u vezi s postupkom 

upisa bira~a u izvod iz Centralnog bira~kog spiska za glasanje van BiH.   

^lan 3.16   

Dr`avljanin Bosne i Hercegovine iz ~lana 3.15 stav 1., 2. i 3. ovog zakona du`an je dostaviti sve izmjene koje se odnose na 

podatake koje je prethodno dostavio u Centralnu izbornu komisiju BiH i na osnovu kojih se nalazi u izvodu iz Centralnog bira~kog 

spiska za glasanje van BiH. Izmjene o podacima dostavljaju se najkasnije do isteka roka utvr|enog za podno{enje prijave za 

glasanje van BiH za sljede}e izbore.   

Ako dr`avljanin Bosne i Hercegovine iz ~lana 3.15 stav 1. ovog zakona ne podnese prijavu prije isteka roka utvr|enog za 

podno{enje prijave za glasanje van BiH na sljede}im izborima, nalazit }e se u izvodu iz Centralnog bira~kog spiska za glasanje na 

odgovaraju}em bira~kom mjestu u osnovnoj izbornoj jedinici u kojoj ima prebivali{te.   

Ako dr`avljanin Bosne i Hercegovine iz ~lana 3.15 stav 2. ovog zakona ne dostavi dokaze o prebivali{tu u BiH u skladu s ~lanom 

20.8 ovog zakona, bit }e upisan u izvod iz Centralnog bira~kog spiska za glasanje van BiH s pravom glasa za osnovnu izbornu 

jedinicu u kojoj ima prebivali{te prema podacima s kojima raspola`e organ koji tehni~ki odr`ava evidenciju Centralnog bira~kog 

spiska.   

Ako se dr`avljanin Bosne i Hercegovine koji je upisan u izvod iz Centralnog bira~kog spiska za glasanje van zemlje vratio u Bosnu 

i Hercegovinu prije roka utvr|enog za zaklju~enje izvoda iz kona~nog Centralnog bira~kog spiska za naredne izbore, du`an je 

podnijeti zahtjev za promjenu bira~ke opcije nadle`nom Centru za bira~ki spisak.   

Centar za bira~ki spisak, putem op}inske izborne komisije, zaprima i obra|uje sve zahtjeve iz stava 4. ovog ~lana u skladu s 

propisima Centralne izborne komisije BiH i dostavlja ove podatke Centralnoj izbornoj komisiji BiH s ciljem evidentiranja nastalih 

promjena na izvodu iz Centralnog bira~kog spiska za glasanje van BiH.   



Ako se dr`avljanin Bosne i Hercegovine, koji je upisan u izvod iz Centralnog bira~kog spiska za glasanje van zemlje, vratio u 

Bosnu i Hercegovinu nakon isteka roka utvr|enog za zaklju~enje izvoda iz kona~nog Centralnog bira~kog spiska za naredne 

izbore, bit }e mu dozvoljeno da glasa nepotvr|enim/kovertiranim glasa~kim listi}em na bira~kom mjestu u osnovnoj izbornoj 

jedinici za koju ima pravo da glasa.   

^lan 3.17   

Dr`avljanin Bosne i Hercegovine koji ima bira~ko pravo, a ne nalazi se u zaklju~enom izvodu iz Centralnog bira~kog spiska, mo`e 

glasati ako predo~i va`e}i identifikacioni dokument iz ~lana 5.12 ovog zakona i potvrdu o mjestu prebivali{ta.    

Bira~ iz stava 1. ovog ~lana }e glasati na bira~kom mjestu prema njegovom prebivali{tu.   

Centralna izborna komisija BiH utvr|uje propisima na~in i postupak glasanja bira~a iz stava 1. ovog ~lana i na~in provjere 

bira~kog prava ovih bira~a."   

POGLAVLJE 4. OVJERA I KANDIDIRANJE ZA IZBORE   

^lan 32.   

U ~lanu 4.2 stav 1. ta~ka 1. mijenja se i glasi:   

"1.    kandidat mora biti upisan u Centralni bira~ki spisak u op}ini u kojoj se kandidira, ili u op}ini unutar granica izborne 

jedinice ako se kandidira za vi{i nivo vlasti, najkasnije do dana raspisivanja izbora; i".   

U istom ~lanu u stavu 3. iza rije~i "jedinica" dodaju se rije~i: "osim ako ovim zakonom nije druga~ije odre|eno”.   

^lan 33.   

U ~lanu 4.4 u stavu 1. rije~ "registriranog" bri{e se, a iza rije~i "bira~a" dodaju se rije~i: "upisanog u Centralni bira~ki spisak".   

U istom ~lanu u stavu 5. u ta~kama 1., 2., 3. i 4. rije~ "registriranih" bri{e se, a iza rije~i "bira~a" dodaju se rije~i: "upisanih u 

Centralni bira~ki spisak".   

U istom ~lanu u stavu 5. ta~ka 5. mijenja se i glasi:   

"5.    stotinu potpisa bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak za izbore za op}insko vije}e, odnosno skup{tinu op}ine i za 

na~elnika op}ine, u op}ini u kojoj broj bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak na posljednjim izborima odr`anim za taj nivo 

vlasti nije bio ve}i od 10.000 bira~a , ili 200 potpisa za izbore u op}ini u kojoj je ovaj broj bio ve}i od 10.000 bira~a upisanih u 

Centralni bira~ki spisak."   

U istom ~lanu u stavu 5. ta~ka 6. mijenja se i glasi:   

"6.    5 % potpisa bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak za izbore za op}insko vije}e, odnosno skup{tinu op}ine i za na~elnika 

op}ine, u op}ini u kojoj broj bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak na posljednjim izborima odr`anim za taj nivo vlasti  nije 

bio ve}i od 1000 bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak.."   

U istom ~lanu u stavu 5. iza ta~ke 6. dodaje se ta~ka 7. koja glasi:   

"7.    Potpisi podr{ke podneseni za izbore za vi{i nivo vlasti va`e i za ni`i nivo vlasti koji je uklju~en u taj nivo vlasti".   

^lan 34.   

U ~lanu 4.5 dodaje se novi stav 2. koji glasi:   

"Politi~ka stranka oslobo|ena je obaveze prikupljanja potpisa iz ~lana 4.4 ovog zakona i u slu~aju kada se podnosi zahtjev za 

ovjeru kandidature za organ koji je na istom ili ni`em nivou od organa u kojem ~lan politi~ke stranke ima mandat. "   

Dosada{nji stav 2. postaje stav 3.   

^lan 35.   



U ~lanu 4.6. u stavu 1. rije~i: "nadle`nom organu" zamjenjuju se rije~ima: "Centralnoj izbornoj komisiji BiH", a broj "140" 

zamjenjuje se brojem "135".   

U istom ~lanu u stavu 2. iza rije~i "zakonom" bri{e se ta~ka, stavlja zarez i dodaju rije~i: "najkasnije u roku od 15 dana od dana 

prijema prijave".   

U istom ~lanu u stavu 3. iza rije~i "nepotpuni" dodaju se rije~i:"ili da prijava sadr`i neki drugi nedostatak ili nepravilnost u smislu 

ovog zakona ili akta Centralne izborne komisije BiH" i stavlja zarez, a iza rije~i: "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema 

obavje{tenja". U posljednjoj re~enici u ovom stavu iza rije~i "roka" dodaju se rije~i: "ako politi~ka stranka ne otkloni nedostatak ili 

nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborna komisija BiH ne}e ovjeriti prijavu politi~ke stranke za u~e{}e na izborima."   

U istom ~lanu u stavu 4. iza rije~i: "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema odluke", a iza rije~i: "tri dana" dodaju se rije~i: 

"od dana prijema zahtjeva".   

^lan 36.   

U ~lanu 4.8 u stavu 1. u ta~ki 1., 2., 3. i 4. rije~ "registriranih" bri{e se i iza rije~i "bira~a" dodaju se rije~i: "upisanih u Centralni 

bira~ki spisak".   

U istom ~lanu u stavu 1. u ta~ki. 5. rije~ "registriranih" bri{e se, iza rije~i "bira~a" dodaju se rije~i: "upisanih u Centralni bira~ki 

spisak" i rije~i: "u op}ini kada se na~elnik bira neposredno" zamjenjuju se rije~ju "op}ine".   

U istom ~lanu u stavu. 1. ta~ka 6. mijenja se i glasi:   

"6.     5 %" potpisa bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak za izbore za op}insko vije}e, odnosno skup{tinu op}ine i za na~elnika 

op}ine, u op}ini u kojoj broj bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak na posljednjim izborima odr`anim za taj nivo vlasti nije 

bio ve}i od 1000 bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak."   

^lan 37.   

U ~lanu 4.9 dodaje se novi stav 2. koji glasi:   

"Nezavisni kandidat oslobo|en je obaveze prikupljanja potpisa iz ~lana 4.8 ovog zakona i u slu~aju kada se kandidira za organ 

koji je na istom ili ni`em nivou od organa u kojem nezavisni kandidat ima mandat."   

^lan 38.   

U ~lanu 4.10 u stavu 1. broj "140" zamjenjuje se brojem "135”.   

U istom ~lanu u stavu 2. iza rije~i "zakonom" dodaju se rije~i: "najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema prijave".   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~i: "u roku od dva dana" bri{u se.   

U istom ~lanu u stavu 4. iza rije~i "nepotpuni" dodaju se rije~i: "ili da prijava sadr`i neki drugi nedostatak ili nepravilnost u smislu 

ovog zakona ili akta Centralne izborne komisije BiH" i stavlja zarez, a iza rije~i: "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema 

obavje{tenja". U posljednjoj re~enici u ovom stavu iza rije~i "roka" dodaju se rije~i: "ako nezavisni kandidat ne otkloni nedostatak 

ili nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborna komisija BiH ne}e ovjeriti prijavu nezavisnog kandidata za u~e{}e na izborima."   

U istom ~lanu u stavu 5. iza rije~i: "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema odluke", a na kraju stava dodaju se rije~i: "od 

dana prijema zahtjeva".   

^lan 39.   

U ~lanu 4.12 u stavu 1. na kraju prve re~enice dodaju se rije~i: " i akt o odre|ivanju ovla{tenog predstavnika koalicije potpisan od 

svih predsjednika politi~kih stranaka ~lanica koalicije i podatke o sjedi{tu koalicije, odnosno adresu na koju }e biti dostavljana sva 

pismena."   

U istom ~lanu u stavu 3. iza rije~i "izborima" dodaju se rije~i: "najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema prijave".   

U istom ~lanu u stavu 4. iza rije~i "nepotpuni" dodaju se rije~i: "ili da prijava sadr`i neki drugi nedostatak ili nepravilnost u smislu 

ovog zakona ili akta Centralne izborne komisije BiH" i stavlja zarez, a iza rije~i: "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema 



obavje{tenja". U posljednjoj re~enici ovog stava iza rije~i "roka" dodaju se rije~i: "ako koalicija ne otkloni nedostatak ili 

nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborna komisija BiH ne}e ovjeriti prijavu koalicije za u~e{}e na izborima."   

U istom ~lanu u stavu 5. iza rije~i: "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema odluke", a na kraju stava dodaju se rije~i: "od 

dana prijema zahtjeva".   

^lan 40.   

U ~lanu 4.13 u stavu 2. rije~i: "podno{enja zahtjeva za ovjeru" zamjenjuju se rije~ima: "ovjere za u~e{}e na izborima".   

^lan 41.   

U stavu 1. ~lana 4.15. rije~i "u skup{tinu op}ine, odnosno op}insko vije}e i za izbore u kantonalne skup{tine" zamjenjuju se 

rije~ima: "na svim nivoima vlasti"   

U istom ~lanu u stavu 2. iza rije~i "zakonom" dodaju se rije~i: "najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema prijave".   

U istom ~lanu u stavu 3. iza rije~i "nepotpuni" dodaju se rije~i: "ili da prijava sadr`i neki drugi nedostatak ili nepravilnost u smislu 

ovog zakona ili akta Centralne izborne komisije BiH" i stavlja zarez, a iza rije~i: "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema 

obavje{tenja". U posljednjoj re~enici ovog stava iza rije~i "roka" dodaju se rije~i: "ako podnosilac liste nezavisnih kandidata ne 

otkloni nedostatak ili nepravilnost iz ovog stava, Centralna izborna komisija BiH ne}e ovjeriti prijavu liste nezavisnih kandidata za 

u~e{}e na izborima."   

U istom ~lanu u stavu 4. iza rije~i: "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema odluke", a na kraju stava dodaju se rije~i: "od 

dana prijema zahtjeva".   

^lan 42.   

U ~lanu 4.16 rije~ "taksu" zamjenjuje se rije~ima: "dokaz o upla}enoj taksi", a rije~ "Taksa" u drugoj re~enici zamjenjuje se 

rije~ima: "Upla}eni nov~ani iznos za taksu ".   

^lan 43.   

U ~lanu 4.18 u stavu 1. iza rije~i "listu" dodaju se rije~i: "na ovjeru", a rije~i: "izbor ~lanova za Predstavni~ki dom Parlamentarne 

skup{tine Bosne i Hercegovine i kandidata za izbor ~lanova Predsjedni{tva Bosne i Hercegovine." bri{u se.   

U istom ~lanu stav 2. bri{e se.   

^lan 44.   

U ~lanu 4.19 u stavu 3. iza rije~i: "ovog zakona" zarez se bri{e i dodaju rije~i: "i Vije}e Grada Mostara."   

U istom ~lanu stavovi 5. i 6. mijenjaju se i glase:   

"Kandidatska lista sadr`i ime i prezime svakog kandidata na listi, jedinstveni mati~ni broj, adresu prebivali{ta, izja{njenje o 

pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih, broj va`e}e li~ne karte i mjesto njenog izdavanja, potpis predsjednika politi~ke 

stranke, odnosno predsjednika politi~kih stranaka u koaliciji. Uz prijedlog liste dostavlja se izja{njenje svakog od kandidata na 

listi o prihva}anju kandidature. Izja{njenje mora biti ovjereno na na~in propisan zakonom".   

"Izja{njenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih iz stava 5.ovog ~lana koristit }e se kao osnov za ostvarivanje 

prava na izabranu, odnosno imenovanu du`nost za koju je uslov izja{njenje o pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih u 

izbornom ciklusu za koje je kandidatska lista podnesena.   

U istom ~lanu iza stava 6. dodaju se stavovi 7. i 8. koji glase:   

Kandidat ima pravo da se ne izjasni o svojoj pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih na kandidatskoj listi, ali 

neizja{njenje }e se smatrati odustajanjem od prava na izabranu, odnosno imenovanu du`nost za koju je uslov izja{njenje o 

pripadnosti konstitutivnom narodu ili grupi ostalih.   



Ako se na kandidatskim listama nalazi ve}i broj kandidata od broja propisanog stavovima 2. i 3. ovog ~lana ili kandidatska lista 

ne ispunjava uslove iz stava 4. ovog ~lana, Centralna izborna komisija BiH ovjerit }e kandidatsku listu do broja na listi koji 

ispunjava uslove propisane ovim zakonom".   

^lan 45.   

U ~lanu 4.20 broj "12.5" zamjenjuje se rije~ima: "13.5 ovog zakona".   

^lan 46.   

U ~lanu 4.21 u stavu 1. rije~i:"nadle`noj izbornoj komisiji iz ~lana 4.18 ovog zakona" zamjenjuju se rije~ima: "Centralnoj izbornoj 

komisiji BiH", a rije~i: "95 dana" zamjenjuju se rije~ima: "90 dana".   

U istom ~lanu stav 2. bri{e se.   

Dosada{nji stavovi 3., 4. i 5. postaju stavovi 2., 3.i 4.   

U istom ~lanu u stavu 3., koji je prema ovim izmjenama postao stav 2., broj "20" zamjenjuje se brojem "25", a iza rije~i: "pet dana" 

dodaju se rije~i: "od dana prijema obavje{tenja".   

U istom ~lanu u stavu 4., koji je prema ovim izmjenama postao stav 3., iza rije~i: "dva dana" dodaju se rije~i: "od dana prijema 

odluke", a na kraju stava dodaju se rije~i: "od dana podno{enja zahtjeva".   

U istom ~lanu u stavu 5., koji je prema ovim izmjenama postao stav 4., rije~i: "isteka roka za podno{enje" zamjenjuju se rije~ju 

"ovjere".   

^lan 47.   

U ~lanu 4.23 dodaju se novi stavovi 2. i 3. koji glase:   

"Nakon ovjere kandidatskih listi pa do po~etka {tampanja glasa~kih listi}a, politi~ka stranka, koalicija i lista nezavisnih kandidata 

ima pravo zamijeniti kandidata na listi samo u slu~aju smrti kandidata ili ako je u tom vremenu kandidat postao nepodoban za 

kandidaturu u smislu ovog zakona.   

Ako politi~ka stranka, koalicija i lista nezavisnih kandidata ne izvr{e zamjenu kandidata u navedenom periodu, Centralna izborna 

komisija BiH uklonit }e s kandidatske liste kandidate iz stava 1. ovog ~lana i takva kandidatska lista smatrat }e se potpunom i 

ovjerenom".   

^lan 48.   

Iza ~lana 4.24 dodaje se ~lan 4.25 koji glasi:   

"^lan 4.25   

U smislu ovog poglavlja, svaki dokument ili pismeno koje politi~ka stranka, koalicija, nezavisni kandidat ili lista nezavisnih 

kandidata podnese Centralnoj izbornoj komisiji BiH smatrat }e se va`e}im samo ako su ga potpisala lica koja su u prijavi za 

ovjeru za u~e{}e na izborima navedena kao lica ovla{tena za zastupanje i ~iji je potpis deponiran kod Centralne izborne komisije 

BiH.   

U smislu ovog poglavlja, Centralna izborna komisija BiH }e sve odnose s politi~kom strankom, koalicijom, nezavisnim kandidatom 

i listom nezavisnih kandidata obavljati isklju~ivo preko sjedi{ta politi~ke stranke, koalicije, nezavisnog kandidata ili liste 

nezavisnih kandidata ili preko lica ovla{tenog za zastupanje pred Centralnom izbornom komisijom BiH."   

POGLAVLJE 5. PROVO\ENJE IZBORA   

^lan 49.   

U ~lanu 5.3 u stavu 1. na kraju teksta dodaju se rije~i: "o ~emu se sa~injava zapisnik koji potpisuju svi ~lanovi bira~kog odbora".   

U istom ~lanu iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:   



"U slu~aju da izborni materijal iz stava 1. ovog ~lana nije dostavljen potpun i u ispravnom stanju, bira~ki odbor o tome 

obavje{tava op}insku izbornu komisiju koja je obavezna da otkloni sve uo~ene nedostatke odmah, a najkasnije do otvaranja 

bira~kog mjesta".   

Dosada{nji stav 2. postaje stav 3., a dosada{nji stavovi 3. i 4. bri{u se.   

^lan 50.   

U ~lanu 5.6 u stavu 2. broj "16" zamjenjuje se brojem "17".   

^lan 51.   

U ~lanu 5.7 stav 2. mijenja se i glasi:   

"^lan bira~kog odbora, bira~ ili akreditirani posmatra~ ima pravo u zapisnik o radu bira~kog odbora unijeti svoje mi{ljenje i li 

primjedbe na proces glasanja ili ih predati u pisanom obliku o ~emu predsjednik bira~kog odbora izdaje potvrdu o predaji 

primjedbi, a o ~emu mo`e obavijestiti i op}insku izbornu komisiju. Ako ovo lice li~no ne potpi{e zapisnik o radu bira~kog odbora, 

njegovo mi{ljenje ili primjedba ne}e biti razmatrani".   

U istom ~lanu iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:   

"Ako se ~lanu bira~kog odbora, bira~u ili akreditiranom posmatra~u onemogu}i da unese svoje mi{ljenje ili primjedbe u zapisnik, 

one se mogu dostaviti op}inskoj izbornoj komisiji".   

^lan 52.   

U ~lanu 5.12 u stavu 4. ta~ke 4., 5. i 6. bri{u se.   

^lan 53.   

U ~lanu 5.13 iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:   

"Potpis bira~a na izvodu iz Centralnog bira~kog spiska mora odgovarati potpisu s identifikacionog dokumenta koji se predo~ava 

~lanu bira~kog odbora, za {to je odgovoran ~lan bira~kog odbora".   

^lan 54.   

U ~lanu 5.14. stav 1. mijenja se i glasi:   

"Centralna izborna komisija BiH utvr|uje formu i sadr`aj glasa~kog listi}a za sve nivoe neposrednih izbora u Bosni i 

Hercegovini."   

^lan 55.   

U ~lanu 5.15 u stavu 1. u ta~ki 3. iza rije~i: "i imena nezavisnih kandidata" dodaju se rije~i: "s oznakom "nezavisni kandidat"".   

^lan 56.   

U ~lanu 5.22. u stavu 1. dodaje se rije~ "Centralna".   

U ~lanu 5.22 u stavu 2. rije~ "ostali" bri{e se.   

U istom ~lanu u stavu 3. iza rije~i: "Bosne i Hercegovine" dodaju se rije~i: "na osnovu javnog konkursa" i rije~i: "iskustvom u 

izbornoj problematici i nisu" zamjenjuju se rije~ima: "s najmanje tri godine iskustva u provo|enju izbora i ne mogu biti".   

^lan 57.   

U ~lanu 5.29 stav 1. postaje stav 2.   

U istom ~lanu stav 2. postaje stav 1. i mijenja se i glasi:   



"Centralna izborna komisija BiH potvr|uje rezultate svih neposrednih i posrednih izbora obuhva}enih ovim zakonom istekom roka 

za podno{enje prigovora, `albe, odnosno nakon pravosna`nosti odluka, u roku od 30 dana od dana izbora".   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~i: "rokovi za utvr|ivanje izbornih rezultata" bri{u se.   

POGLAVLJE 6. ZA[TITA IZBORNOG PRAVA   

^lan 58.   

POGLAVLJE 6. ZA[TITA IZBORNOG PRAVA mijenja se i glasi:   

"^lan 6.1   

Za{titu izbornog prava osiguravaju izborne komisije i Apelacioni odjel Suda Bosne i Hercegovine.   

^lan 6.2   

Bira~ i politi~ki subjekt, ~ije je pravo ustanovljeno ovim zakonom povrije|eno, mo`e izbornoj komisiji ulo`iti prigovor najkasnije 

roku od 48 sati od u~injene povrede.   

Izborne komisije mogu, po saznanju za u~injenu povredu, pokrenuti postupak po slu`benoj du`nosti protiv politi~kog subjekta i  

zaposlenog u izbornoj administraciji zbog kr{enja pravila pona{anja iz ~lana 7.3 ovog zakona.   

Inicijativu za pokretanje postupka u smislu stava 2. ovog ~lana mo`e podnijeti pravno ili fizi~ko lice preko nadle`ne op}inske 

izborne komisije u pisanom obliku, u kojoj je obavezno navesti mjesto, vrijeme, sadr`aj u~injene povrede i po~inioca.   

^lan 6.3   

Prigovor se podnosi u pisanoj obliku. Prigovor sadr`i kratak opis u~injene povrede i prilog -dokaze koji potvr|uju navode 

prigovora. Prigovor mora potpisati podnosilac prigovora. Ako je podnosilac prigovora politi~ka stranka ili koalicija, prigovor 

potpisuje predsjednik ili ovla{teni predstavnik politi~ke stranke ili koalicije, uz prilo`eno ovla{tenje.   

Ovla{tenim predstavnikom politi~ke stranke smatra se predsjednik op}inskog organizacionog oblika politi~ke stranke ili lice 

ovla{teno statutom. Ako na nivou op}ine nije formiran op}inski organizacioni oblik politi~ke stranke, ovla{tenim predstavnikom 

smatra se predsjednik organizacionog oblika stranke neposredno na vi{em nivou. Ovla{tenim predstavnikom koalicije smatra se 

predsjednik op}inskog organizacionog oblika jedne od politi~kih stranaka ~lanica koalicije ili lice ovla{teno statutom.    

Prigovor se dostavlja bez odga|anja svim stranama navedenim u prigovoru. Strane navedene u prigovoru mogu se u roku od 24 

sata od prijema prigovora, u pisanom obliku, izjasniti o navodima prigovora. Nadle`ni organi mogu odrediti saslu{anje strana.    

Centralna izborna komisija BiH utvr|uje proceduralna uputstva za rje{avanje po prigovorima podnesenim izbornim komisijama.   

Prigovor koji je prema ~lanu 6.2. ovog zakona podnijelo neovla{teno lice, ili je prigovor podnesen nepravovremeno ili je 

nepotpun, odbacuje se.   

Prigovor }e biti odba~en i ako se ne mo`e utvrditi ko je podnosilac prigovora. Podneseni prigovor, odnosno `alba u postupku 

za{tite izbornog prava ne odga|aju obavljanje izbornih radnji koje su propisane ovim zakonom.   

^lan 6.4   

Op}inska izborna komisija u svojoj op}ini ima prvostepenu nadle`nost za odlu~ivanje po prigovorima ulo`enim zbog povreda 

pravila pona{anja iz Poglavlja 7., osim u slu~aju povrede iz ~lana 7.3 stav 1. ta~ka 7. i ~lana 7.4 stav 1. ta~ka 3. ovog zakona, o 

~emu odlu~uje Centralna izborna komisija BiH.   

Op}inska izborna komisija du`na je da razmotri prigovor i donese odluku u roku od 48 sati nakon isteka roka utvr|enog ~lanom 

6.3. stav 3. ovog zakona. Op}inska izborna komisija du`na je o svojoj odluci odmah obavijestiti podnosioca prigovora, kao i druge 

strane.   

Prigovor, koji je prema ~lanu 6.2 ovog zakona, podnijelo neovla{teno lice, ili ako prigovor nije pravovremeno podnesen, odbacuje 

se.   



^lan 6.5   

Op}inska izborna komisija mo`e narediti preduzimanje mjera kojima se otklanjaju nepravilnosti na koje se odnosi prigovor iz 

~lana 6.4 ovog zakona, {to uklju~uje, ali se ne ograni~ava na dodavanje ili brisanje imena bira~a sa Centralnog bira~kog spiska, 

smjenjivanje lica koje radi na registraciji bira~a ili u bira~kom odboru, ili nare|ivanje odre|enom licu ili stranci da obustavi 

aktivnosti kojima se kr{i ovaj zakon.   

^lan 6.6   

Centralna izborna komisija BiH ima prvostepenu nadle`nost za odlu~ivanje po prigovorima ulo`enim zbog povreda pravila 

izbornog procesa, izbornih prava, Poglavlja 16. i ~lana 6.4 ovog zakona.   

Na odluke svih izbornih komisija mo`e se ulo`iti `alba Centralnoj izbornoj komisiji BiH.   

Centralna izborna komisija BiH du`na je da razmotri prigovor i `albu i donese odluku u roku od 48 sati nakon isteka roka 

utvr|enog ~lanom 6.3. stav 3. ovog zakona. Centralna izborna komisija BiH du`na je o svojoj odluci odmah da obavijesti 

podnosioca prigovora, kao i druge strane.   

Prigovor, koji je prema ~lanu 6.2 ovog zakona, podnijelo neovla{teno lice, ili ako prigovor nije pravovremeno podnesen, odbacuje 

se.   

Prilikom rje{avanja prigovora i `albi, Centralna izborna komisija BiH mo`e postupati na osnovu utvr|enih ~injenica ili odr`avati 

rasprave. Centralna izborna komisija BiH mo`e dozvoliti stranama da podnesu nove dokaze ili svoje odluke zasnivati na 

dokumentaciji iz spisa komisija ni`eg stepena.   

^lan 6.7   

Centralna izborna komisija BiH, kad odlu~uje o prigovorima i `albama, ima ovla{tenja da naredi izbornoj komisiji, Centru za 

bira~ki spisak ili bira~kom odboru da preduzmu mjere kojima se otklanjaju utvr|ene nepravilnosti. Centralna izborna komisija 

BiH tako|er ima ovla{tenja da izrekne sljede}e sankcije:   

1.    nov~anu kaznu koja ne prelazi iznos od 10.000 konvertibilnih maraka;   

2.    uklanjanje imena kandidata s kandidatske liste ako se utvrdi da je kandidat li~no odgovoran za povredu;   

3.    poni{tenje ovjere politi~ke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata ili nezavisnog kandidata; i   

4.    zabranu anga`iranja odre|enog lica za rad na bira~kom mjestu, u Centru za bira~ki spisak, u op}inskoj izbornoj komisiji ili 

drugoj izbornoj komisiji uspostavljenoj u skladu s ~lanom 2.21 ovog zakona.   

^lan 6.8   

Ako izborna komisija smatra da je po~injeno krivi~no djelo koje se odnosi na izborni proces, du`na je to djelo prijaviti nadle`nom 

tu`ila{tvu.   

Prilikom podno{enja prijave, izborna komisija navodi i dokaze koji su joj poznati, te preduzima potrebne mjere kako bi se sa~uvali 

tragovi navodno po~injenog krivi~nog djela, predmeti kojima je ili pomo}u kojih je po~injeno to djelo, i drugi dokazi.    

^lan 6.9   

Apelacioni odjel Suda Bosne i Hercegovine nadle`an je da rje{ava po `albama na odluke Centralne izborne komisije BiH. @alba se 

podnosi Apelacionom odjelu Suda Bosne i Hercegovine u roku od dva dana od dana prijema odluke Centralne izborne komisije 

BiH.   

@alba se podnosi preko Centralne izborne komisije BiH.   

Apelacioni odjel Suda Bosne i Hercegovine du`an je donijeti odluku po `albi u roku od tri dana od dana prijema `albe."    

POGLAVLJE 7. PRAVILA PONA[ANJA ZA POLITI^KE STRANKE, KOALICIJE, LISTE NEZAVISNIH KANDIDATA I 
NEZAVISNE KANDIDATE   



^lan 59.   

U Poglavlju 7. naslov "Pravila pona{anja za politi~ke stranke, koalicije, liste nezavisnih kandidata i nezavisne kandidate" mijenja 

se i glasi: "Pravila pona{anja u izbornoj kampanji".   

^lan 60.   

U ~lanu 7.1 dodaje se novi stav 3. koji glasi:   

"Ako su dva ili vi{e organizatora najavili nadle`nom organu odr`avanje javnog skupa na istom mjestu i u isto vrijeme, pravo na 

odr`avanje javnog skupa na tom mjestu i u zatra`eno vrijeme imat }e organizator koji je prvi pismeno obavijestio nadle`ni organ o 

odr`avanju javnog skupa."   

^lan 61.   

U ~lanu 7.2 u stavu 1. iza rije~i "kandidatima" dodaju rije~i: "koji su ovjereni za u~e{}e na izborima".   

^lan 62.   

U ~lanu 7.4 u stavu 1. ta~ka 3. mijenja se i glasi:   

"3.    kori{tenje doma}ih i me|unarodnih sredstava komunikacije s ciljem uticaja na bira~e;"   

U istom ~lanu dodaje se stav 2. koji glasi:   

"Pod sredstvima komunikacija iz ta~ke 3. stava 1. ovog ~lana podrazumijevaju se sredstva kojima se mo`e isporu~iti zvu~ni, video 

ili tekstualni sadr`aj. Takva sredstva obuhvataju, ali nisu ograni~ena na radio i televizijski program, {tampane medije,Internet, 

sms poruke ili videoporuke isporu~ene putem mobilnih telefona itd."   

POGLAVLJE 8. PREDSJEDNI[TVO BOSNE I HERCEGOVINE   

^lan 63.   

U ~lanu 8.1 u stavu 1. rije~ "registrirani" zamjenjuje se rije~ima: "upisani u Centralni bira~ki spisak", iza rije~i "Federaciji” dodaju 

se rije~i: "Bosne i Hercegovine” i rije~ "registriran" zamjenjuje se rije~ima: "upisan u Centralni bira~ki spisak" .   

U istom ~lanu u stavu 2. rije~ "registrirani" zamjenjuje se rije~ima: "upisani u Centralni bira~ki spisak"   

^lan 64.   

U ~lanu 8.2 iza rije~i "Predsjedni{tva" dodaju se rije~i "BiH".   

^lan 65.   

U ~lanu 8.3 iza rije~i "Predsjedni{tva" dodaju se rije~i "BiH".   

^lan 66.   

U ~lanu 8.4 iza rije~i "Predsjedni{tva" dodaju se rije~i "BiH".   

^lan 67.   

^lan 8.5 bri{e se.   

^lan 68.   

U ~lanu 8.6 iza rije~i "Predsjedni{tva" dodaju se rije~i "BiH".   

^lan 69.   



U ~lanu 8.7 iza rije~i "Predsjedni{tva" dodaju se rije~i "BiH".   

POGLAVLJE 9. PARLAMENTARNA SKUP[TINA BOSNE I HERCEGOVINE   

^lan 70.   

U Poglavlju 9. dosada{nje "Potpoglavlje A DOM NARODA PARLAMENTARNE SKUP[TINE BOSNE I HERCEGOVINE" 

postaje "Potpoglavlje B", a "Potpoglavlje B PREDSTAVNI^KI DOM PARLAMENTARNE SKUP[TINE BOSNE I 

HERCEGOVINE " postaje "Potpoglavlje A".   

^lan 71.   

U Potpoglavlju A ~lan 9.2, 9.3, 9.4, 9.5, 9.6, 9.7, 9.8, 9.9, 9.10, 9.11. i 9.12 postaje ~lan 9.1, 9.2, 9.3, 9.4, 9.5, 9.6, 9.7, 9.8, 9.9, 

9.10. i 9.11.   

^lan 72.   

U ~lanu 9.4, koji je ovim izmjenama postao 9.3, u stavu 2. rije~i: "Srpski Sanski Most" zamjenjuju se rije~ima: "O{tra Luka", 

rije~i: "Srpski Drvar" zamjenjuju se rije~ima: "Isto~ni Drvar" i rije~i: "Srpski Kupres" zamjenjuju se rije~ju "Kupres".   

U istom ~lanu u stavu 3. rije~i: "Srpski Brod" zamjenjuju se rije~ju "Brod" i rije~i: "Srpsko Ora{je" zamjenjuju se rije~ima: "Donji 

@abar".   

U istom ~lanu u stavu 4 rije~i: "Srpska Ilid`a" zamjenjuju se rije~ima: "Isto~na Ilid`a, rije~i: "Srpski Stari Grad" zamjenjuju se 

rije~ima: "Isto~ni Stari Grad", rije~i: "Srpsko Novo Sarajevo" zamjenjuju se rije~ima: "Isto~no Novo Sarajevo", rije~i: "Srpski 

Mostar" zamjenjuju se rije~ima: "Isto~ni Mostar" i rije~i: "Srpsko Gora`de" zamjenjuju se rije~ima: "Novo Gora`de".   

^lan 73.   

U ~lanu 9.5, koji je ovim izmjenama postao 9.4, u stavu 1. rije~i: "Poglavlja 4." bri{u se.   

U istom ~lanu stav 2.bri{e se.   

^lan 74.   

U ~lanu 9.7 , koji je ovim izmjenama postao 9.6, u stavu 2. iza rije~i "koalicije" stavlja se zarez i dodaju rije~i: "koje su osvojile 

vi{e od 3 % od ukupnog broja va`e}ih glasa~kih listi}a za podru~je entiteta za koji je sa~injena kompenzacijska lista."    

^lan 75.   

^lan 9.10, koji je ovim izmjenama postao 9.9, mijenja se i glasi:   

"Ako mandat nezavisnog kandidata prestane, u skladu s odredbama ~lana 1.10 ovog zakona, mandat ostaje upra`njen do sljede}ih 

redovno raspisanih izbora."   

^lan 76.   

U Potpoglavlju A, koje je ovim izmjenama postalo Potpoglavlje B, ~lan 9.1 postaje ~lan 9.12.   

^lan 77.   

^lan 9.1, koji je ovim izmjenama postao ~lan 9.12, mijenja se i glasi:   

"Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH sastoji se od 15 delegata, od kojih su dvije tre}ine iz Federacije Bosne i Hercegovine 

(uklju~uju}i pet Hrvata i pet Bo{njaka) i jedna tre}ina iz Republike Srpske (pet Srba)."   

^lan 78.   

Iza ~lana 9.12 dodaju se novi ~l. 9.12a, 9.12b, 9.12c, 9.12d, 9.12e, 9.12f, 9.12g, 9.12h i 9.12i koji glase:    

9.12a   



"Bo{nja~ke, odnosno hrvatske delegate u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH, iz Federacije Bosne i Hercegovine bira 

bo{nja~ki, odnosno hrvatski klub delegata u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine.   

Delegati iz reda bo{nja~kog i hrvatskog naroda u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine biraju delegate iz 

svog konstitutivnog naroda.   

Delegati iz reda srpskog naroda i iz reda ostalih u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ne u~estvuju u 

postupku izbora bo{nja~kih, odnosno hrvatskih delegata za Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH iz Federacije Bosne i 

Hercegovine.   

Delegate u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH (pet Srba) iz Republike Srpske bira Narodna skup{tina Republike Srpske.    

Poslanici iz reda bo{nja~kog i hrvatskog naroda i iz reda ostalih u Narodnoj skup{tini Republike Srpske u~estvuju u postupku 

izbora delegata u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH iz Repulike Srpske.   

9.12b   

Izbor delegata iz reda bo{nja~kog i hrvatskog naroda u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH vr{i se odmah po sazivanju 

Doma naroda Parlamenta Fedracije Bosne i Hercegovine, a najkasnije 30 dana od dana ovjere izbora u skladu s ovim zakonom.   

Izbor delegata iz Republike Srpske u Dom naroda Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine vr{i se odmah po sazivanju 

Narodne skup{tine Republike Srpske, a najkasnije 30 dana od dana ovjere izbora u skladu s ovim zakonom.   

9.12c   

Izbor bo{nja~kih, odnosno hrvatskih delegata u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH vr{i se na na~in da svaka politi~ka 

stranka koja je zastupljena u bo{nja~kom, odnosno hrvatskom klubu ili svaki delegat iz bo{nja~kog, odnosno hrvatskog kluba u 

Domu naroda Parlamenta Fedracije Bosne i Hercegovine, ima pravo nominirati jednog ili vi{e kandidata na listi za izbor 

bo{nja~kih, odnosno hrvatskih delegata u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH.   

Svaka lista mo`e sadr`avati vi{e kandidata od broja delegata koji se biraju u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH.   

9.12d   

Svaki delegat bo{nja~kog, odnosno hrvatskog kluba u Domu naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine daje jedan glas 

za listu kandidata za izbor bo{nja~kih, odnosno hrvatskih delegata u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH.   

Glasanje se provodi tajnim glasanjem u skladu s ovim zakonom.   

9.12e   

Izbor delegata iz Republike Srpske u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH vr{i se na na~in da svaka politi~ka stranka ili 

svaki poslanik u Narodnoj skup{tini Republike Srpske ima pravo nominirati jednog ili vi{e kandidata na listu za izbor srpskog 

delegata u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH.   

Svaka lista mo`e sadr`avati vi{e kandidata od broja delegata koji se biraju u Dom naroda Parlamentarne skup{tine BiH.   

9.12f   

Svaki poslanik u Narodnoj skup{ini Republike Srpske daje jedan glas za listu kandidata za izbor delegata u Dom naroda  

Parlamentarne skup{tine BiH iz Republike Srpske.   

Glasanje se provodi tajnim glasanjem u skladu s ovim zakonom.   

9.12g   

Izborni materijal i rezultati glasanja iz ~l. 9.12 d i 9.12f ovog zakona dostavljaju se Centralnoj izbornoj komisiji BiH na 

potvr|ivanje u skladu s ~lanom 2.9 ovog zakona i kona~nu raspodjelu mandata u skladu s ~lanom 9.5 ovog zakona.   

Mandati se raspodjeljuju jedan po jedan po listama, u skladu s ~lanom 9.5 ovog zakona. Osvojeni mandati dodjeljuju se prema 

njihovom redoslijedu na listi.   



Ako prilikom raspodjele u skladu s ~lanom 9.5 ovog zakona budu dobiveni identi~ni koli~nici, mandat se dodjeljuje `rijebanjem.   

9.12h   

Ako neko mjesto delegata u Domu naroda Parlamentarne skup{tine BiH ostane upra`njeno u skladu s ~lanom 1.10 ovog zakona, to 

mjesto popunjava sljede}i kvalificirani kandidat na istoj listi na kojoj je bio delegat kojem je prestao mandat.   

Ako na toj listi nema preostalih kandidata, mandat se dodjeljuje kandidatu s najvi{im koli~nikom s druge liste iz odgovaraju}eg 

konstitutivnog naroda.   

Ako nema takvog kandidata, organiziraju se novi izbori za izbor delegata iz reda odgovaraju}eg konstitutivnog naroda u skladu s 

~l. od 9.12c do 9.12g ovog zakona.   

9.12i   

Izbore u smislu ovog poglavlja (postupak kandidiranja i glasanja) provode nadle`na radna tijela u Parlamentu Federacije Bosne i 

Hercegovine i Narodnoj skup{tini Republike Srpske."   

POGLAVLJE 10. PARLAMENT FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE   

Potpoglavlje A PREDSTAVNI^KI DOM PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE   

^lan 79.   

U ~lanu 10.8A u stavu 2. u ta~ki 1. stav 1. mijenja se i glasi:   

"Ako mandat izabranog nezavisnog kandidata prestane, u skladu s ~lanom 10.8 ovog zakona, upra`njeno mjesto popunit }e se iz 

reda politi~ke stranke ili koalicije koja ima najve}i koli~nik u istoj izbornoj jedinici i koja, u skladu s ~lanom 9.8 stav 2. ovog 

zakona, na svojoj listi ima jo{ kvalificiranih kandidata iz reda istog konstitutivnog naroda kao {to je bio i nezavisni kandidat kojem 

je prestao mandat."   

U istom ~lanu i stavu i ta~ki stav 2. bri{e se, a dosada{nji stav 3. postaje stav 2.   

POGLAVLJE 11. NARODNA SKUP[TINA REPUBLIKE SRPSKE   

^lan 80.   

U ~lanu 11.8A u stavu 2. u ta~ki 1. stav 1. mijenja se i glasi:   

"Ako mandat izabranog nezavisnog kandidata prestane, u skladu s ~lanom 10.8 ovog zakona, upra`njeno mjesto popunit }e se iz 

reda politi~ke stranke ili koalicije koja ima najve}i koli~nik u istoj izbornoj jedinici i koja, u skladu s ~lanom 9.8 stav 2. ovog 

zakona, na svojoj listi ima jo{ kvalificiranih kandidata iz reda istog konstitutivnog naroda kao {to je bio i nezavisni kandidat kojem 

je prestao mandat."   

U istom ~lanu i stavu i ta~ki stav 2. bri{e se, a dosada{nji stav 3. postaje stav 2.   

POGLAVLJE 14. PONOVLJENI, ODGO\ENI I PRIJEVREMENI IZBORI   

^lan 81.   

U ~lanu 14.1 rije~i: "poni{tavanja izbora" zamjenjuju se rije~ima: "od dana pravosna`nosti odluke Centralne izborne komisije BiH 

o poni{tenju izbora"   

^lan 82.   

^lan 14.3 mijenja se i glasi:   

"^lan 14.3   

Ako je neki izabrani organ raspu{ten, odnosno ako mu prestane mandat u skladu s ustavom i zakonom, Centralna izborna komisija 

BiH donosi odluku o raspisivanju prijevremenih izbora kojom se utvr|uje ta~an datum odr`avanja izbora.    



Prijevremeni izbori bit }e odr`ani u roku od 90 dana od dana raspu{tanja izabranog organa, odnosno prestanka mandata u skladu 

s ustavom i zakonom.   

Od dana raspisivanja prijevremenih izbora do dana odr`avanja izbora ne mo`e pro}i manje od 30 ni vi{e od 90 dana.    

Mandat ~lanova organa izabranih na prijevremenim izborima traje do isteka teku}eg mandata organa izabranih na redovnim 

izborima.   

Centralna izborna komisija BiH provodi prijevremene izbore na na~in i prema postupku utvr|enom ovim zakonom za provo|enje 

redovnih izbora.   

Centralna izborna komisija BiH utvr|uje rokove koji su potrebni za odr`avanje izbora u skladu s ovim poglavljem."   

^lan 83.   

^lan 14.4 bri{e se.   

POGLAVLJE 15. FINANSIRANJE KAMPANJE   

^lan 84.   

U ~lanu 15.1 u stavu 1. rije~i: "od Izborne komisije Bosne i Hercegovine" zamjenjuju se rije~ima: "u Slu`benom glasniku BiH".   

U istom ~lanu u ta~ki 2. iza rije~i "~lanarini" dodaje se rije~ "transparentnim".   

U istom ~lanu ta~ka 4. mijenja se i glasi:   

"4.    ukupan iznos svih dospjelih dugovanja i ukupan iznos isplata po sljede}im osnovama: tro{kovi {tampanja plakata i 

plakatiranja, tro{kovi {tampanja predizbornih oglasa, proglasa, saop}enja i sl. u javnim glasilima, tro{kovi organizacije i 

provo|enja predizbornih skupova i tro{kovi {tampanja, reprodukcije i slanja predizbornog materijala koji se {alje bira~ima; i"   

^lan 85.   

U ~lanu 15.3 u stavu 1. rije~i: "Svaka politi~ka stranka, koalicija ili lista nezavisnih kandidata" zamjenjuju se rije~ima: "Svaki 

politi~ki subjekt".   

^lan 86.   

U ~lanu 15.5 rije~i: "sve izvje{taje stavlja na raspolaganje javnosti" zamjenjuju se rije~ima: "osigurava javnosti pristup svim 

izvje{tajima".   

^lan 87.   

U ~lanu 15.8 rije~ "potvrde" zamjenjuju se rije~ima: "objave ovjere" i iza rije~i "mandata" dodaju se rije~i: "u Slu`benom glasniku 

BiH".   

U istom ~lanu dodaju se novi stavovi 2.i 3. koji glase:   

"Izabrani ~lan organa vlasti na svim nivoima du`an je Centralnoj izbornoj komisiji BiH podnijeti izvje{taj o imovinskom stanju u 

periodu od 60 dana prije isteka mandata na koji je izabran, kao i u slu~aju prestanka mandata u smislu ~lana 1. 10 stav 1. ta~ka 

1., 3., 5., 6. i 7. ovog zakona u roku od 30 dana od dana prestanka mandata.   

Centralna izborna komisija BiH donosi uputstva kojima se bli`e odre|uje izgled i na~in ispunjavanja obrazaca iz stava 1. ovog 

~lana i ~lana 15.7 ovog zakona."   

^lan 88.   

U ~lanu 15.9 u stavu 1. rije~ "prigovore" zamjenjuje se rije~ima: "ta~nost podataka".   

U istom ~lanu stav 2. bri{e se.   



^lan 89.   

^lan 15.10 mijenja se i glasi:   

"U roku od sedam dana od zaklju~ivanja Centralnog bira~kog spiska, Centralna izborna komisija BiH objavljuje broj glasa~a za 

svaku izbornu jedinicu. Taj broj je osnov za odre|ivanje maksimalnog iznosa sredstava koji politi~ki subjekt mo`e potro{iti za 

finansiranje izborne kampanje.   

Maksimalno dozvoljeni iznos za finansiranje tro{kova izborne kampanje za izbore izra~unava se tako da se broj glasa~a u svim 

izbornim jedinicama u kojima politi~ki subjekt iz stava 1. ovog ~lana ima kandidatsku listu ili kandidata pomno`i sa:    

1)    30 feninga.............................................. za izbore za na~elnika op}ine/gradona~elnika i za ~lanove op}inskog vije}a/ skup{tine 

op}ine   

2)    20 feninga ...............................................za izbore za ~lanove kantonalnih skup{tina    

3)    30 feninga................................................za izbore za ~lanove Narodne skup{tine RS i Predstavni~kog doma Parlamenta 

Federacije BiH   

4)    30 feninga ...............................................za izbore ~lanova Parlamentarne skup{tine BiH    

5)    30 feninga ...............................................za izbore ~lanova Predsjedni{tva BiH   

6)    30 feninga ...............................................za izbore predsjednika i potpredsjednike RS    

Za izbore iz stava 2. ta~ka 1. ovog ~lana u op}inama u kojima je broj bira~a upisanih u Centralni bira~ki spisak manji od 3.000 

smatra se da je registrirano 3.000 bira~a.   

U slu~aju ponavljanja izbora u izbornoj jedinici, odnosno bira~kom mjestu tro{kovi izborne kampanje po bira~u mogu iznositi do 

30% tro{kova poni{tenih izbora u izbornoj jedinici odnosno bira~kom mjestu."   

POGLAVLJE 16. MEDIJI   

^lan 90.   

POGLAVLJE 16. MEDIJI mijenja se i glasi:   

"POGLAVLJE 16. MEDIJI U IZBORNOJ KAMPANJI   

^lan 16.1   

Mediji u BiH }e pravi~no, profesionalno i stru~no pratiti izborne aktivnosti uz dosljedno po{tivanje novinarskog kodeksa, te 

op}eprihva}enih demokratskih principa i pravila, posebno osnovnog principa slobode izra`avanja.   

^lan 16.2   

Elektronski mediji pratit }e predizborne aktivnosti i pridr`avat }e se principa uravnote`enosti, po{tenja i nepristrasnosti.   

^lan 16.3   

U emisijama elektronskih medija nijedan politi~ki subjekt ne mo`e imati povla{ten polo`aj u odnosu prema drugom politi~kom 

subjektu.   

Zvani~nici na svim nivoima vlasti koji su kandidati na izborima ne smiju imati povla{ten polo`aj prema drugim u~esnicima u 

izbornom procesu.   

Informiranje o redovnim aktivnostima zvani~nika na svim nivoima vlasti dozvoljeno je u okviru informativnih programa 

elektronskih medija, bez navo|enja njihove kandidature na izborima i strana~ke pripadnosti, kad god se radi o aktivnostima koje 

proizilaze iz zakonom utvr|enog djelokruga organa kojima pripadaju.   

^lan 16.4   



Elektronski mediji posebno }e voditi ra~una o tome da se principi uravnote`enosti, po{tenja i nepristrasnosti po{tuju u 

informativnim emisijama, pogotovo u emisijama aktuelnih vijesti, zatim u intervjuima, te u raspravama o aktuelnim politi~kim 

temama, poput okruglih stolova i sli~no, koje tematski nisu u direktnoj vezi s izbornim aktivnostima politi~kih subjekata, ali bi 

mogle imati uticaj na raspolo`enje bira~a.   

^lan 16.5   

Mediji }e, prilikom objavljivanja rezultata istra`ivanja javnog mnijenja, jasno i nedvosmisleno o tome obavijestiti javnost 

navode}i:   

a)    naziv institucije ili ime lica koje je naru~ilo i platilo istra`ivanje;   

b)    naziv i sjedi{te institucije koja je provela istra`ivanje;   

c)    ispitni uzorak i mogu}nost odstupanja u ishodu istra`ivanja;   

d)    period u kojem je provedeno istra`ivanje.   

Rezultati telefonskog anketiranja ili uli~nih anketa, provedenih me|u bira~ima tokom izborne kampanje, ne}e biti prezentirani kao 

siguran i vjerodostojan stav odre|ene dru{tvene grupe, {to je medij, koji provodi anketiranje i objavljuje rezultate, du`an posebno 

naglasiti.   

^lan 16.6   

Novinari i voditelji u elektronskim medijima ne smiju u redovnim i posebnim emisijama iznositi svoju eventualnu strana~ku 

pripadnost ili naklonost.   

^lan 16.7   

Redoslijed nastupa za neposredno obra}anje politi~kih subjekata u posebnim emisijama utvrdit }e se `rijebanjem uo~i po~etka 

izborne kampanje, a u prisustvu predstavnika politi~kih subjekata.   

^lan 16.8   

Elektronski mediji obavijestit }e sve politi~ke subjekte o terminima u~e{}a u posebnim emisijama.   

Jednom utvr|eni termini u emisijama elektronskih medija ne mogu se mijenjati, a nedolazak predstavnika politi~kog subjekta na 

dogovoreni termin emisije smatrat }e se svojevoljnim odustajanjem od izborne promocije preko elektronskih medija.   

^lan 16.9   

Elektronski mediji du`ni su besplatno i u potpunosti objavljivati saop}enja i informacije Centralne izborne komisije BiH kako bi 

bira~i bili informirani o svim aspektima izbornog procesa.   

^lan 16.10   

U periodu od 48 sati prije otvaranja bira~kih mjesta pa do zatvaranja bira~kih mjesta ne}e se objavljivati rezultati istra`ivanja 

javnog mnijenja u vezi s glasanjem i izborima.   

^lan 16.11   

U toku 24 sata prije otvaranja bira~kih mjesta na teritoriji BiH ne}e biti nikakvog medijskog izvje{tavanja o bilo kakvoj aktivnosti 

koja se odnosi na politi~ku i izbornu kampanju.   

Period izborne {utnje traje do zatvaranja bira~kih mjesta.   

^lan 16.12   

Elektronski mediji omogu}it }e pod jednakim uslovima svakom politi~kom subjektu pla}eno politi~ko ogla{avanje (oglasi, javni 

pozivi, spotovi i bilo koji drugi vid promocije politi~kog subjekta) u periodu od 30 dana prije dana odr`avanja izbora.   



Elektronski mediji osigurat }e da pla}ena politi~ka ogla{avanja budu jasno odvojena od preostalog programa i da ne ulaze u limit 

o dozvoljenom reklamnom vremenu koje je utvrdila Regulatorna agencija za komunikacije BiH.   

Elektronski mediji }e narud`be za pla}eno politi~ko ogla{avanje zaprimiti od politi~kih subjekata direktno, odnosno preko pravnih 

ili fizi~kih lica, koje politi~ki subjekti za to ovlaste.   

Narud`be sa sadr`ajem ogla{avanja moraju se elektronskom mediju dostaviti najkasnije 48 sati prije emitiranja.   

Nov~anu naknadu za usluge objavljivanja naru~ilac je du`an uplatiti unaprijed prema cjenovniku koji ne mo`e biti ve}i od 

postoje}eg cjenovnika marketin{ke usluge elektronskog medija.   

^lan 16.13   

Elektronski medij ima pravo da odbije emitirati politi~ko ogla{avanje ako:   

a)    ogla{avanje nije naru~eno putem narud`be u pisanom obliku;   

b)    oglas ne zadovoljava tehni~ke i profesionalne standarde koji su jasno utvr|eni i s kojim su pravovremeno upoznati politi~ki 

subjekti, i   

c)    ako je oglas ili sadr`aj oglasa protivan Ustavu ili zakonima BiH.   

^lan 16.14   

Javni elektronski mediji }e u periodu od 30 dana prije dana odr`avanja izbora ravnopravno i fer predstavljati politi~ke subjekte i 

informirati javnost o svim pitanjima u vezi sa izbornom kampanjom i izbornim procesom.   

Javni elektronski medij }e u periodu od 30 dana prije dana odr`avanja izbora omogu}iti politi~kim subjektima besplatan termin za 

neposredno obra}anje.   

Centralna izborna komisija BiH svojim propisima utvrdit }e koliko vremena se dodjeljuje politi~kim subjektima, termin i trajanje 

emitiranja i geografska podru~ja pokrivena tim emitiranjem.   

Javni elektronski medij omogu}it }e pod jednakim uslovima u periodu od 30 dana prije dana odr`avanja izbora pla}eno politi~ko 

ogla{avanje politi~kim subjektima u trajanju od najvi{e 30 minuta sedmi~no.   

^lan 16.15   

Privatni elektronski mediji omogu}it }e pod jednakim uslovima u periodu od 30 dana prije dana odr`avanja izbora pla}eno 

politi~ko ogla{avanje politi~kim subjektima u trajanju od najvi{e 60 minuta sedmi~no.   

Privatni elektronski mediji mogu u periodu od 30 dana prije dana odr`avanja izbora omogu}iti politi~kim subjektima besplatan 

termin za neposredno obra}anje, ali pod jednakim uslovima za sve.   

Na pisani zahtjev, organ nadle`an za reguliranje rada elektronskih medija mo`e izuzeti privatni elektronski medij od primjene 

odredbi ovog ~lana.   

Odredbe stava 3. ovog ~lana ne odnose se na privatne elektronske medije koji emitiraju vlastiti informativno-politi~ki program ili 

ga preuzimaju od drugog elektronskog medija.   

^lan 16.16   

Organ za reguliranje rada elektronskih medija nadle`an za provo|enje zakona i propisa o medijima, nadle`an je u svim 

slu~ajevima povrede odredbi o medijima u vezi s izborima koje su utvr|ene ovim zakonom i drugim zakonima koji reguliraju rad 

medija.   

Za rje{avanje po prigovorima na povrede ~lana 16.14 ovog zakona nadle`na je Centralna izborna komisija BiH.   

^lan 16.17   



Politi~ki subjekti svoje primjedbe na sadr`aj u {tampanim medijima u vezi s pra}enjem izborne kampanje upu}uju Vije}u za 

{tampu.   

^lan 16.18   

Centralna izborna komisija BiH donosi propise kojima se bli`e ure|uje primjena odredbi ovog poglavlja.   

POGLAVLJE 17. IZBORNI POSMATRA^I   

^lan 91.   

U ~lanu 17.2 stav 1. mijenja se i glasi:   

"Posmatra~i, u toku posmatranja izbornog procesa, ne}e ometati izborne aktivnosti i po{tivat }e tajnost glasanja. Posmatra~ mo`e 

imati po jednog predstavnika istovremeno na javnom sastanku izborne komisije,u centru za registraciju bira~a, centru za brojanje, 

bira~kom mjestu ili drugim relevantnim mjestima, kako je utvrdila Centralna izborna komisija BiH."   

U istom ~lanu dodaje se novi stav 2. koji glasi:   

"Ograni~enje broja posmatra~a iz stava 1. ovog ~lana ne odnosi se na me|unarodne posmatra~e."   

Dosada{nji stav 2. postaje stav 3.   

^lan 92.   

^lan 17.9 mijenja se i glasi:   

"^lan 17.9   

Posmatra~ mo`e stavljati obrazlo`ene primjedbe na rad organa nadle`nih za provo|enje izbora utvr|enih ovim zakonom u 

pisanom obliku koje se prila`u u zapisnik o radu organa nadle`nog za provo|enje izbora, na osnovu ~ega politi~ki subjekt mo`e 

ulo`iti prigovor nadle`nom organu.   

Posmatra~ ima pravo zahtijevati prijepis zapisnika o radu organa nadle`nog za provo|enje izbora ~iji rad je posmatrao."   

^lan 93.   

Iza ~lana 17.9 dodaje se ~lan 17.10 koji glasi:   

"^lan 17.10   

Zbog kr{enja odredbe ~lana 17.2, akreditiranom posmatra~u organ koji je izdao akreditaciju mo`e oduzeti svojstvo posmatra~a i  

poni{titi akreditaciju.   

Centralna izborna komisija BiH donosi bli`e propise o uslovima i proceduri primjene ovog ~lana."   

POGLAVLJE 20. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE   

^lan 94.   

^lan 20.1 bri{e se.   

^lan 95.   

^lan 20.3 bri{e se.   

^lan 96.   

^lan 20.4 bri{e se.   



^lan 97.   

^lan 20.5 bri{e se.   

^lan 98.   

^lan 20.6 bri{e se.   

^lan 99.   

^lan 20.7 bri{e se.   

^lan 100.   

^lan 20.10 bri{e se.   

^lan 101.   

U ~lanu 20.11 stav 2. bri{e se.   

^lan 102.   

U ~lanu 20.13 stav 1. mijenja se i glasi:   

"Dok entiteti ne osnuju vi{e~lane izborne jedinice, va`e sljede}e vi{e~lane izborne jedinice:"   

U istom ~lanu u stavu 2. rije~i: "9.6 do 9.9" zamjenjuju se rije~ima: "9.5 do 9.8".   

U istom ~lanu u stavu 18. rije~i: "Srpski Sanski Most" zamjenjuju se rije~ima: "O{tra Luka".   

U istom ~lanu u stavu 19. rije~i: "Srpski Drvar" zamjenjuju se rije~ima: "Isto~ni Drvar" i rije~i: "Srpski Kupres" zamjenjuju se 

rije~ju "Kupres".   

U istom ~lanu u stavu 20. rije~i: "Srpski Brod" zamjenjuju se rije~ima: "Brod".   

U istom ~lanu u stavu 21. rije~i: "Srpsko Ora{je" zamjenjuju se rije~ima: "Donji @abar".   

U istom ~lanu u stavu 22. rije~i: "Srpska Ilid`a" zamjenjuju se rije~ima: "Isto~na Ilid`a", rije~i:"Srpski Stari Grad" zamjenjuju se 

rije~ima: "Isto~ni Stari Grad" i rije~i: "Srpsko Novo Sarajevo" zamjenjuju se rije~ima: "Isto~no Novo Sarajevo".   

U istom ~lanu u stavu 23. rije~i: "Srpski Mostar" zamjenjuju se rije~ima:"Isto~ni Mostar", rije~ "Srbinje" zamjenjuje se rije~ju 

"Fo~a" i rije~i: "Srpsko Gora`de" zamjenjuju se rije~ima: "Novo Gora`de".   

^lan 103.   

^lan 20.16 bri{e se.   

^lan 104.   

U ~lanu 20.16A u ta~ki 10. rije~i: "Hercegova~ko-bosanski kanton" zamjenjuju se rije~ima: "Kanton 10".   

^lan 105.   

Ovla{}uju se ustavno-pravne komisije oba doma Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine da u roku od 30 dana od dana 
stupanja na snagu ovoga zakona utvrde pre~i{}eni tekst Izbornog zakona Bosne i Hercegovine".   

^lan 106.   

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH, a objavit }e se i u slu`benim glasilima 
entiteta i "Slu`benom glasniku Br~ko Distrikta BiH".   
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